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W dzien Wszystkich Swietych zmarte dusze
Z zaswiatow sptyng w biatej mgle....

Odgadng ludzkich serc katusze, , i
Odczujg kazdg gorzka fze.

Z zaswiatéw sptyna w wir Gehenny,
Co sie istnieniem ludzkiem zwie:
Tesknota jeknie wiatr jesienny,
Kosciotéw wrota przymkng sie.

A wtedy czeka¢ bede nocag,
Gdzie Si¢ rozeszty drogi dwie.
To moze Swiatta zamigoca
Na ciemno — szarem nieba tle.

Bo 2 wiarg dziecka znéw legende,
O mar pochodzie przesni¢ chce.

Zmartym sie duszom skarzy¢ bede,
Mych ukochanych, jak mi zle.

M. Mszczy.cka,



WOJCIECH HOLM
5)

Nienawi$C a mitoscC
czyli tajemnica zamku Felseg

Obojetnie przyjat jej dobro¢, a S$mierc
jego dobrodziejki, ktora wkrétce potem umarta,
nie obudzita w nim najmniejszego zalu.

Cdebokg troska napetnita go $mier¢ jego matki,
ale i ta bole$¢ nie ztagodzita jego charakteru,
raczej uczynita jeszcze bardziej zamknietym w
sobie, a jego nienawi$¢ do ludzi, zwiekszyta sie
jeszcze. il

Najbardziej nienawidzit ulubiencéw losu, lu-
dzi szcze$liwych.

Najszczesliwszym cztowiekiem byt w jego
oczach hrabia Werner — i dlatego nienawidzit
go tez najwiecej — i z tego powodu napetnita
go jaka$ djabelskag radoscig zmiana, ktéra miata
smutnie zakonczy¢ szczescie hrabiego Wernera.

I ten czlowiek, ktérego czarne serce napet-
nito tylko uczucie nienawisci i zemsty, byt do-
zorcg wieziennym hrabiego Wernera.

Czy mogt baron Egon zyczy¢ sobie lepszego
sojusznika?

O, zadrzyj teraz hrabio Wernerze!

Stonce szczesScia twego juz zachodzi i nie
bedzie ci wiece] przygrzewac. £

ROZDZIAL XVII.

Bez serca i sumienia

Baron Egon znat o tyle' charakter Alojzego,
ze mogt by¢ pewnym jego pomocy, nie wiedziat
jednak, jak zaczaé rozmowe.

Zamek lezat pograzony w ciszy.

Egonowi, ktdry przeszedt diugi szereg po-
koi. nie natrafiwszy na zadng zywa dusze, wy-
dawato sie, ze to jest jaki$ zaklety zamek.

Zty. otworzyt furtke do ogrodu zamkowego
i wszedt w' zielen dzikg i niepielegnowana.

Szlachetne rosliny, ktore dawno nie czuly
na sobie pielegnujacej reki, splataty sie tu w
dzikie gaszcze.

Zadne oko ludzkie nie zachwycito sie tu ich
pieknoscig i tak wiedty one bez pozytku.

Egonowi zdawato sie, ze tu chyba noga
ludzka nie postata od lat wielu, zdziwit sie tez
niezmiernie, zobaczywszy po kilku krokach, le-
zacg wsrod krzakow posta¢ niewiescig.

Smukta, o smagtej brunatnej cerze, piekna
cyganka, lezata na trawie.

Egon zblizyt sie do niej i oczy mu zabtysty.
Cudna byta ta cyganka. Brunatna skéra byta
miekka i aksamitna, mimo to. ze ciemna pra-
wie. przezroczysta tak, ze widziato sie krew kra-
zgca pod nig.

Nos i usta delikatne, jakby rzezbione, no-
gi w niezgrabnych trzewikach, mate i foremne.

Egon poczut cheé, obudzenia tej $pigcej
krolewny pocatunkiem i nie namysS$lajac  sie
dtugo, pochylit sie i pocatowat ja.

Ledwie dotknat jej ust, cyganka zerwata sie
i oczy jej btysnety wielkim gniewem. W gniewie
tym wydawata mu sie jeszcze piekniejszg, wiec
chciat jg objaé w pdt i przycisngé do siebie.

— Pus¢ mnie — krzykneta cyganka — co
ci zrobitam zlego, ze mnie obrazasz?

— Uspokoj sie, moja droga, catus to nie jest
zadna obraza. Przeciez mi nie powiesz, ze nigdy
nie datas nikomu catusa.

— Nie, ale takze nie chce, zeby mi go kto$
kradt. Dlaczego nie mam catowa¢ tego, kogo
kocham? ¢t . i
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— A, to ty czekasz tutaj na kochanka? —

spytat Egon.

—Moze i czekam, to ciebie nic nie obchodzi,
a jak czekam, to przeciez nie na twojej ziemi.

—Ej. moze jednak na mojej — odpowiedziat
Egon.

Cyganka wybuchneta $miechem.

— Co sobie ten chiopiec wmawia, wiedz, ze
wiascicielem tej ziemi jest hrabia Werner,, prze-
$liczny chiopiec.

— A on gdyby cie pocatowat, czyby$ sie
bronita? — spytat Egon.

— To ciebie nic nie obchodzi — odparta
cyganka, zbierajgc do fartuszka kwiaty lezace
na ziemi koto niej i uciekta.

— Zostan — krzyknat rozkazujgco Egon.

—tap mnie, jezeli mnie chcesz mie¢c — za-
Smiata sie cyganka i juz jej nie byto.

Elegancik nie prébowat nawet i$¢ z cyganka
w zawody.

Zty. odwrocit sie i (poszedt do zamku.

Zobaczyt Alojzego wchodzacego na gore ze
skopkiem w reku.

—Aha, on doit kozy — pomyslat baron.

Alojzy zauwazyt go i zdjgt kapelusz.

— Znasz mnie, Alojzy? — spytat Egon.

— Wasza dostojnos$é, pan baron Sturmfeder
odpart Alojzy. W jego wzroku malowata sie
zazdro$¢. Egon zauwazyt to.

— Uwazam, ze mi zazdro$cisz — odpowie-
dziat nader uprzejmie i zyczliwie —a wecale nie
masz powodu, raczej ja tobie mogtbym za-

zdroscic. '
—Pan baron chyba zartuje — odrzekt Alojzy
szorstkim, niskim gtosem. — Taki pan miatbhy

mi zazdrosci¢? Czego? Czy mego spadku, mo-
jej hanby i pogardy jakiej doznaje od ludzi?
Mnie ona od dziecinstwa prze$laduje, a pan jest
bogatym baronem, przed ktérym wszyscy kolana
uginajg.

— Bogaty? — Smiat sie Egon — w dhugi
bogaty jestem. Przysiegam ci, ze czesto nie wiem,
skad wzig¢ na obiad. Jestem zrujnowany, je-
zeli diugi wszystkie nie poptace.

Sktamat, ze ma dtugi, bo je stary Wilden-
stein przeciez juz zapfacit.

— Z wojska musiatem kwitowa¢ — kiamat
dalej — widzisz zatem, ze nie ma mi czego za-
zdrosci¢. Ciebie przeSladuje nienawis¢ ludzi,
mnie los. JesteSmy towarzyszami niedoli. Po-
dajmy sobie dionie.

Wyciggnat do niego arystokratyczng reke.

Alojzy wahat sie.

— Nie bdj sie towarzyszu — oS$mielat go
Egon — potgczymy sie, aby zdoby¢ szczescie.
Zawigzemy przymierze. Pom6z mi ty, a ja cie
wynagrodze za niesprawiedliwos$ci, ktére ci los
wyrzadzit.

— Nie wiem, czem ja, chudopachotek mogt-
bym pomoddz lak wielkiemu panu —z nieufnoScig
odpowiedziatl Alojzy — pan baron chyba zartuje?

— Nie, wcale nie. Nie zartuje — lecz serio
moéwie, ze ty mi mozesz pomodz.

— W jaki spos6b? — niedowierzat jeszcze
kasztelan.

— Shuchaj — znizajgc gtos ostroznie, rzeki
Egon — powiem ci, jakie sg moje plany, ale za-
prowadz mnie na miejsce, gdzie nas nikt nie
podstucha.

—Tu jesteSmy bez Swiadkow.

— Stangret méj moze byé tu gdzie§ w po-
blizu i podstuchaé. A tego co ci powiem, précz
twego, zadne ucho ludzkie styszeC nie powinno.

Kasztelan otworzyt drzwi jakie$, z ktdérych
duszne, stechie powiato powietrze.

Wida¢ byto, ze.tam dawno zaden cztowiek
nie mieszkat. f.

Egon przysunat sobie fotel przykryty po-
krowcem i wyptoszyt kilka moli.



Baron spojrzat z niechecig na grubg warstwe
kurzu na pokrowcu.

Nie moégt sie zdecydowac usigé¢ na nim.
opart sie tylko o tylng porecz i rzekt.

—Hrabia Wildenstein nie zyje.

Alojzy zdziwit sie.

— Gerhard takze — ciggnagt dalej Egon —
a teraz miedzy mng, a mojern szczes$ciem stoi
tylko jeden hrabia Werner. Jestem prze$ladowany
wierzyciele gnajg mnie jak furje i wobec tego
jeden z nas musi zging¢, albo'ja, albo hrabia

erner.

—Nie jestem mordercg! — zawotat Alojzy.

— Kto to méwi? =

—Pan, pan mi dawat do zrozumienia, ze-
bym sprzatngt potajemnie hrabiego Wernera.

— Zrozumiate$ mnie Zle — udajagc dobro-
duszno$¢, mowit Egon — nie zadani od ciebie
morderstwa. Zapomnij tylko o nim.

— Zeby on zgingt z gtodu i pragnienia?
— spytat Alojzy, blednac jak trup.

— Nie bicrzmy tego tak tragicznie i nie
mowmy o tern tak brutalnie. Co jest w tern
nienaturalnego, jesli zapomnisz o twoim wiezniu?
Wyjedziesz z Felseg na jeden, najwyzej na dwa
dni do miasteczka, tymczasem zatrzyma cie tam
dwoje pieknych oczu. W miekkich ramionach
zagomnisz zupetnie o swym wiezniu i wrociwszy,
zobaczysz, ze usnat na wieki.

— Usnat? Zdaje sie, ze to nie bytoby zbyt
przyjemne usnigcie. To przecie straszna Smierc,
zging¢ z gtodu i pragnienia.

Egon nie odpowiedziat.

Chodzit niespoko{jnie po pokoju tam i na-
powrot wreszcie rzekt: <

— Jaki$ ty ghupi. Jak zyjesz, nie zaznate$
nic procz ucisku i pogardy. Teraz szczescie wy-
cigga do ciebie swe rece —za jednym zamachem
mogtby$ sie -wzbogaci¢, a ty zamiast chwycic
sie lego rekami i nogami, wahasz sie, ty idioto!

— Hrabia Werner nigdy mi nic zilego nie
zrobit —rzekt Alojzy.

— Powiedz — rzekt Egon z szatanskim u-
$Smiechem — co$ ty zrobit chitopom 2z okolicy?
Nic a nic, a jak ciezko odpokutowate$ za wine
ojca. Od stworzenia S$wiata tysigce ludzi cier-
piato za cudze winy. Czy hrabia Werner jest
co$ lepszego? e

— Od pierwszego dnia zycia byt szczesliwy.
Spat na rozach. Zycie jego cate byto bez chmur
i trosk podczas gdy inni cierpieli, on sie ra-
dowat.

— Gdy inni w pocie czota pracowali na
chleb codzienny, on bawit sie z ‘tadnemi
dziewczetami.

— Skad on przychodzi do tego, zeby sam
jeden byt szcze$liwy? Niech pozna teraz, co to
jest nieszczeScie. W ten sposdb zyciu oddaje
tylko to, co mu sie nalezy.

Szatanskie mysli Egona, znalazty postuch i
poklask u Alojzego.

—Rzeczywiscie — pomyslat — dlaczego hra-
bia Werner nie ma cierpie¢, czy ja nie cier-
piatem.?

WHtasnie chciat wyjawié, ze sie godzi, ale miat
jeszcze watpliwosci.

—Bedg go szukac¢? — rzekt. — Oll ma narze-
czong. a ona pewnie wie, dokad on sie udat.
Co ja polem zrobie, jak mnie sie spytajg?

— Powiesz, ze hrabia wczoraj wyjechat, by
wroci¢ do Kanigswalden, ze nie pojmujesz, co
sie mogto sta¢, ze tam nie przybyt. Bedziesz
niespokojny, przypomniesz sobie, ze droga jest
niebezpieczna i zaczniesz sie¢ obawiaé, ze mu sie
co$ stato po drodze — méwit Egon.

Gdzie jego kon? —mowit dalej — czy stan-
gret. ktory mnie tu przywiozt, widziat go w
stajni ?

— Nie. bo zapas owsa mi sie, wyczerpat,
wiec wyprowadzitem go na pasze. Siodio i
szpicrute schowatem.

— To Swietnie — rzekt Egon zadowolony —m=
idZ dzi$ jeszcze nad Czartowski Jar i rzuc
szpicrute na droge lak, zeby jg tatwo mozna byto
zobaczyc, a konia osiodtaj w nocy i pusé wolno.
Kon instynktownie znajdzie droge, do domu, a gdy
bez jezdzca przyjdzie do Konigswalden, do-
mys$la sie ludzie, ze hrabiego Wernera spotkat
nieszczesliwy wypadek. Stuzba sie rozbiegnie, by
go szukaé. Nie znajdg go wprawdzie, bo  on
dobrze ‘ljest schowanz, ale beda przypuszczac,
ze zgingt w Czartowskim Jarze.

— Bedg mysleli, ze kon go lam zrzucit —
potwierdzit Alojzy.

— Zarznij kure, a krwig z niej pokrop ka-
mienie w goOrnej czesSci przepasci. Bedg wtedy
mysleé, ze to krew hrabiego Wernera. Prze-
pas¢ ma 70 i kilka metréow i nikt sie nie od-
wazy spusci¢ sie lam, by go szukac.

— To prawda, rzeczywiscie — mowit Kka-
sztelan, coraz bardziej skianiajac sie do szatan-
skiego projektu barona.

Chciwo$¢ i zadza uzywania ogarnety
tego cztowieka, ktéry tak diugo cierpiat najgor-
szy niedostatek.

—Jak czesto ja bytem gtodnyispragniony —
Eyélai —niech i lirabia Werner wie jak to sma-
uje.

Egon wyczytat to na jego twarzy.

— Pomo6z mi — rzekt — a nie pozatujesz.

— Co mi pan da za to?

— Dwadzie$cia tysiecy renAskich.

Oczy Alojzego zabtysty chciwoscig.

—Daj mi pan — rzekt — a potem jestem na
rozkazy 1 zrobie wszystko.

Baron nie powstrzymat sie od zto$liwego
usmiechu.

— Dobrze mnj kochany — rzekt — gdybym
ja teraz miat 20 tysiecy, nie siedziatbym tu,
tylko bym sie bawit w Wiedniu. Na razie zreszta
nie mam za co ci placic.

Zrob naprzdéd, co od ciebie zgdam, potem
dostaniesz. Pojedziesz w obcg okolice, gdzie cie
nikt nie zna i bedziesz tam szanowany i po-
wazany.

—Dlaczego mam stad odjezdzaé? — zapytat
podejrzliwie Alojzy.

— Dlaczego? — spytat ironicznie Egon —
tak cie tu sasiedzi nosili na rekach, ze sie z nimi
nie mozesz rozstac? Myslatem, ze ci kamien
spadnie z serca, jak bedziesz mogt opusci¢ te
strony.

— To prawda, ale Kkiedy otrzymam te
pienigdze?

— BadZ spokojny — zapewniat go Egon —
skoro tylko obejme spadek po hr. Wildensteinie,
dostaniesz je w gotowce.

— Myslatem, ze skoro tylko hr. Werner nie
bedzie zyt, to pan jako najblizszy krewny, obej-
mie spadek. Kto panu moze przeszkodzic¢?

— Sad moj kochany!

— Sad!? — zawotatl rozczarowany Alojzy,
— o! to ja 10 lat moge, czeka¢ na moje pie-
nigdze, ktore mi sie nalezg.

Mowit o tern, jakby o uczciwie zapracowanej
nagrodzie.

— Nie bedzie lak Zle — uspakajat go Egon
—a najdalej za dwa lata uzna go sad za umartego
I przyzna mi majatek. Przysiegam ci na honor
kawalerski, ze wtedy wyptace rzetelnie twoje
pienigdze, gdziekolwiekby$ sie znajdowat. Zga-
dzasz sie na to?

— Dobrze — ozwat sie Alojzy po pewnem
wahaniu. i
— A wiec zgoda! — zawotat Egon bardzo ura-

dowany — zréb wszystko, co ci mowitem...



kamienie w jarze pokrop... kwig, moze kurcze
nie wystarczy... koze zabij... szpicrute rzuc,
gdzie ci moéwitem, konia osiodtaj wypedZ i u-
pieraj sie przy tern, ze hrabia Werner wczoraj
Jeszcze stad wyruszyt.

— Czy nie wyda sie dziwnem, ze kon o tyle
pozniej wroci do domu?

— Musisz konia zrani¢ w noge tak, zeby,
kulat — pouczat go Egon — a wytlumaczy, sie
opd6znienie konia.

— Zal mi konia zepchngtbym go moze do
Czartowskiego Jaru?

Ten ponury brutal, u ktérego sumienie nie
czute byto na zabodjstwo cztowieka, litowat sie
nad zwierzeciem.

Dziwna dusza ludzka.

’ Egon namyslat sie.

— Nie — rzekt po chwili — lepiej, zeby
kon wrocit do zamku, bo to bedzie $wiadczyc
o tern, ze Werner zgingt. Kaz zaprzegaé, i opo-
wiadaj zaraz wszystkim, ze hrabia Werner wczo-
raj jeszcze wyjechat.

— Moze lepiej mowi¢, ze teraz? pytat ka-
sztelan — bo konia moge wyprawi¢ dopiero
wieczorem. Wprawdzie tu jest pusta okolica, ale
zawsze moze kto$ przypadkowo zobaczy¢ i wtedy
by nas zdradzit, ze kon juz stad, z Eelseg biegt
bez jezdzca. To wzbudzi podejrzenie i moze je-
den albo drugi stary lokaj przypomnie¢ sobie
podziemie nasze.

— No, to zresztag mozesz powiedzie¢, ze wy-
jechat teraz przed chwilg. Ja nie spotkatem sie.
z nim, bo jechatem goscincem, a on waska
$ciezyna.

Alojzy ze ztoSliwym uSmiechem udat sie do
stajni.

— Masz zaprzega¢! — rzekt rozkazujgco do
stangreta.

— Bardzo nasz panicz rozpacza po S$mierci
dziadka? — pytat stangret.

— Nie wiem — odpowiedziat szorstko.

—Przeciez musiate$ by¢ Swiadkiem, jak pan
baron mowit z paniczem. Musiate$ wiec styszec?

— Panicz wyjechat zanim przyjechaliscie —
rozmineliscie sie.

—Wiec dlaczego nie spotkaliSmy sie?1 —
zdziwit sie stangret.

— Musiat pojecha¢ Sciezka, pewnie juz dawno
jest w Koénigswalden.

Stangret pospiesznie zaprzegat.

Wida¢ byto, ze cieszy sie z tego, ze Werner
teraz bedzie jego panem.

Jakiez rozczarowanie czekato .go.

Egon wyszedt z zamku i wsiadajagc do po-
wozu zawotat:

— JedZ predko! RozmineliSmy sie z panem
hr. Wernerem. Chce sie z nim widzie¢ jak naj-

predzej. U A P
Rzucit znaczace spojrzenie wspolnikowi i
pojechat. . it
Alojzy z zle ukrywanym tryumfem patrzyt
X 23

za nim. i A

—Myslisz ze mnie oszukasz! — szeptat sobie.
— Nie bede taki gtupi, zeby go zabija¢. Jaka
bym miat potem gwarancje, ze mi oddasz pie-
nigdze!? Kilkoma guldenami by$ imi potem
chciat zatka¢ gebe i (odsyta¢ do sadu, zebym sie
sam oddat w rece kata, zdradzajagc ciebie. Nie ma
gtupich! Hrabia Werner bedzie zyt lak dlugo
poki mi nie dasz moich 20 tysiecy. Naturalnie,
ze sie z tern nic zdradze i nawet przyjade za
kilka dni do pana barona z wiescig o $mierci
hrabiego Wernera, ale nie opuszcze Felsegu, zeby
wieznia nie pozostawic¢ bez jadta. Jezeli potem nie
dostane pieniedzy, powiem:

— Nie potrzeba — moze pan sobie zatrzymac
tych kilka guldenéw — ja wypuszcze hrabiego
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Wernera, to mi wiecej zaptaci! Tak jest! Dziw
sie pan! Hrabia Werner zyje!

— Tym sposobem — mysSlat dalej — wy-
musze od niego moje pienigdze, a gdy je dostane,
ani mi przez mys$l nie przyjdzie opuszczaé te
eokolice! Rozsiede sie tu, jak grzyb, sprawie sobie,
co tadniejsze, posSlubie mojg stodka cyganke i
bede z nig zyt jak u Pana Boga za piecem.
A to sie chtopstwo bedzie ztosci¢, widzac mnie
wiascicielem najpiekniejszego gospodarstwa. Po-
z0tkng i pekng z zazdrosci. Moich dzieci nie
bedg wytykac¢ palcami.

Na mys$l o tern, ze bedzie miat dzieci,
rzewnos¢ go opanowata —ale tylko na chwile.

Wnet mial znowu ostry, rubaszny wy-
raz twarzy.

Wieczorem szepngl sobie:

— Do dzieta!

Wyostrzyt néz i poszedt miedzy kozy.

Solg zwabit je do siebie i takome zwierzeta
przybiegty.

Najmtodszg chwycit za rogi i w jednej chwili
nozem ugodzit jg Smiertelnie.

Zranione zwierze z niemym wyrzutem spoj-
rzato na morderce i skonato.

I znowu ten surowy, okrutny cztowiek, nie
wahajgcy sie przed morderstwem cztowieka, nie
mogt znies¢ widoku Smierci zwierzecia i odwrdcit
sie. Jest to zupetnie naturalne, bo zwierze, jako
istota bezbronna, budzi stokro¢ wiekszg litosc,
niz cztowiek, ktory przeciez zazwyczaj moze sie
bronié.

Krew wyptywajgcg z rany umieScit Alojzy
do duzego naczynia, uwazajgc dobrze, by nie
rozla¢ ani kropli.

—Pieczen bedzie dobral — myslat sobie, wle-
kac potem koézke do domu.

Tu krzatat sie do wieczora.

Teraz byt czas stosowny do wykonania szcze-
gétowo planu.

Osiodtat konia, zatozyt mu frenzle, do siodia
przywigzat kosz, w ktérym byty flaszki z krwig
kozy i szpicrute wzigwszy do reki, wyruszyt w
droge. ‘

Nie miat odwagi wsigé¢ na siodto.

Nad Czartowskim Jarem rzucit szpicrute na
dot, lak jednak, ze zatrzymata sie na pierwszym
krzaku i tatwo byto jg zobaczyc.

Potem zdjat koszyk z siodta} i ujgwszy duzy
kamien, rzucit nim zrecznie w przednig prawg
noge szlachetnego zwierzecia.

Kon dreczony bdélem, stanagt deba i zarzat
zatosnie, potem na trzech nogach, powoli i ku-
lejac posuwat sie w strone ku Koénigswalden.

—Biedne zwierze — szepnat Alojzy — byi-
bym ci tego nie zrobit, ale to musiatolsie stac.

Z widocznym wspotczuciem patrzyt za ko-
niem, bo ten wrdg ludzi byt przyjacielem
zwierzat.

Potem rozlat zawarto$¢ flaszek po kamieniach
idgcych w dét przepasci tak, ze wygladato, ja-
koby cztowiek ciezko zraniony stoczyt sie w prze-
pasC z mocno krwawigcg sie rana.

Polem zabrat kosz 1 flaszki i udat sie w
droge spowrotem.

—Baron bedzie zadowolony — mrukngt, o-
gladajac sie na dzieto rgk swoich.

ROZDZIAL XVIII.

Straszna noc

Gdy powdéz wiozacy Egona zatrzymat sie
przed bramag zamku, zastat tam caty personel
stuzbowy, czekajacy na nowego pana.

Wielkie byto ich rozczarowanie, gdy zamiast
ukochanego panicza wysiadt z powozu nielubiany,
i prawie znienawidzony baron, a za nim nikt.

—W ktérym pokoju jest pan hrabia?.'—
zapytat Egon.



— Co jasnie pan rozkaze? — zapytat Edward
nie rozumiejac.

—Pytani_sie w ktorym pokoju jest pan hra-
bia Werner. Rozmingtem sie z nim i nie zasiatem
go juz w Felseg. Musi wiec juz by¢ tutaj.

Stuzacy spojrzeli na siebie przerazonym
wzrokiem.
—Pana hrabiego nie byto tu! — zawotat

Edward przestraszony.

Egon uSmiechnat sie.

—No, musiat pan hrabia pojecha¢ lam, gdzie
go serce ciggneto — rzekt i poszedt do zamku,
zostawiwszy stuzbe bezradng i oniesmielong.

—Jaklo? Czemuz nie przybyt natychmiast do
zmartego dziadka? To niemozliwe! — zawo%a#a
pokojowka. |

1 ‘1
—Przeciez nie W|e o tem! — dodata klucz-

nica. — Moze naprawde jest na leSniczowce?

—Pobiegne i zobacze! — zawotata Julka,
pokojowka.

— 1 zagladniesz po drodze w oczy swemu po-
lowemu —rzekta klucznica — no, ale idZ, chcia-
tabym juz tylko wiedzie¢ napewno, czy panicz
zdrow i caty.

Julka pobiegta na doét. a reszta stuzby roze-
szfa sie do swoich zajeé.

Julka bez tchu przybiegta na leSniczowke.

Na nrogu siedziata lesniczyna i fuszczyta groch.

— Czy jest tutaj pan hrabia? — zapytala
Julka. » ot ol

— W Felseg Jest — odpowiedziata staruszka.

—Nie, dzi$ wyjechat stamtad i w domu go
nie ma. — Mdj Boze! gdzie on sie podziat, skoro
go tu niema.

Nagle krzykneta gtosno.

We drzwiach staneta Sylwia, blada jak smier¢
z szeroko rozwartemi oczyma.

Wygladata jak skamieniata ze strachu.

— Matko Boska! — zawotata Julka — panien-
ka mdleje. '

— Sylwia skineta reka i spytata dziwnie spo-
kojnym gtosem:

— Kiedy pan hrabia wyjechat z Felseg?

—Nie wiem doktadnie kiedy. Pan baron byt
lam i wasnie stamtagd wraca. Opowiada, ze juz
pana hrabiego nie zastat, ze wyjechat, zanim on
tam przyjechat i ze sie rozmineli. A wiec powi-
nienby juz by¢ w domu, a nie ma go.

— Moze go po drodze co zatrzymato? —utrzy-
mujac. z trudem spokdj, méwita’ Sylwia.

—A czy sam stamtad wyjechat?

—Tak jest, zdaje sie, bo pachotka zostawit
panicz w domu, .a lam znowu nie ma nikogo, tyl-
ko ten.. ten jakis Alojzy, a tegoby panicz nie
wzigt ze soba.

Sylwia namys$lata sie chwile, potem rzekia
widocznie pocieszona:

—Wida¢, ze sie pan hrabia wybrat gdziein-
dziej, a nie do domu, bo bytby sie z panem baro-

nem spotkat. i li
—E, Kkiedybo. prosze, jasnie panienki, pan ba-
ron jecha’r goscincem! — znaczaco rzekia.

—Pan hrabia takze! — rzekta stanowczo Syl-
wia. w duchu dziekujagc Bogu, ze odebrata stowo
od Wernera, ze nie bedzie jechal niebezpieczng
Sciezkg. —Widac, ze pojechat gdzieindziej i wréci
za kilka godzin

Julka nie byta tego zdania, lecz rzekta:

—Jak panicz wroci, przyjde panience po-

wiedziec.

—Prosze Julcie bardzo o to! — rzekia Syl-
wia. !

—Alez naturalnie! — rzekta Julia z podzi-

wem patrzac na pieknos$¢ Sylwii.

Poszta, zostawiajgc jg smutnag.

— Modj najdrozszy! —mysSlataSylwia — gdzie
on sie podzial? Boze mdj! Tak sie boje o niego!

Wrocit wiasnie do domu Herbert i peten
troski patrzyt na jej bladg twarz.
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Zabrat jg do miasta, sgdzac, ze to jg ro-
zerwie, ale to jednak nie pomogto.

Teraz ten powazny starzec pieszczotliwie
przemawiat do niej, by odganiata smutne mysli.
Sylwia z wdziecznoscig patrzyta na niego.

—To dziwne — mowita, ze nie moge znalez¢
spokoju od' kiedy on pojechat. W miescie zda-
wato mi sie. ze lada chwila domy rung na mnie
i tesknitam d6 domu, zeby nie bycC tak daleko od
niego. A tu takze nie moge sie opedzic¢ (mysli,
ze Wernerowi co$ sie stato. Juz drugi raz $nij
mi sie, ze go widze zbroczonego krwiag, rzucam
sie ku niemu i budze sie cata we fzach.

—Nerwowa jeste§ — rzekt lesniczy — be-
dziesz ze mna codziennie chodzi¢ do lasu. Taka
przechadzka dobra dla ciebie. Za dKugo $leczysz
nad robotami. Nie masz sie czego obawiaé. Wer-
ner wroci, chociaz — wiele — wiele rzeczy
sie zmienitjo podczas jego nieobecnosci.

Sylwia spojrzalia nan trwoznie.

— Co sie stal6? — spytata.

— Stary hrabia dzis umart — rzekt.

—Umart!? — zawotata Sylwia bolesnie.
O Boze! w niezgodzie rozstat sie. z Wernerem!
Jakze jestem nieszcze$liwa! Ja bytam przyczyna
tego sporu! 1

—Niepotrzebnie przyznajesz sie do winy nie-
popetnionej! —uspakajat ja leSniczy — pozbadz
sie tych niepokojacych mysli, patrz na Swiat we-
soto, jak przystoi szczesliwej narzeczonej!

Sylwia nadludzkim wysitkiem zmusita sie,
zeby dla ojca zrobi¢ wesotg mine.

Oparta sie na jego ramieniu, gawedzita spo-
kojnie i spokoj ten pozorny zachowywata az do
wieczora.

O zwyczajnej porze wszyscy, oprocz mej po-
tozyli sie spac.

Ona w ich obecnosci zmuszata sie do Spo-
koju. za to teraz tem mocniej bél jej wybuchnat.

Zatamata rece i ptakata rzewnie.

Ptacz dat jejfakg$ cudowng rezygnacje.

Jaka$ daleka, nieznana nadzieja wstgpita w jej
dusze z mys$la o Matce Boskiej.

Uklekta by sie modlic.

Noc byta ciepta itagodna;
uspieni.

Sylwia zdjeta trzewiki, wzieta je do reki i ci-
chutko, nikogo nie budzgc, wyszta do drzwi.

Ostroznie odemkneta zasuwke.

Na podworzu pies wierny ze szczekaniem ra-
dosnym chciat sie rzuci¢ ku niei, lecz ona szybko
zblizyta sie d6 niego i pog%aska#a go.

Rozumne zwierze pojeto, ze chodzi o spokdj
i tylko krgcac ogonem, przysiadto cichutko.

Gdy poszta dalej, pies chciat iS¢ na nig,
lecz ona zawotata cicho: i

—Marsz, Pluto! — i pies postusznie wrocit
na swoje miejsce.

Sylwia poszta do malej kapliczki, w ktorej
sie czesto modlita.

Tam zastata jeszcze Swieze kwiaty, ktore sa-
ma niedawno przyniosta.

Zerwata ie przed wieczorem owego dnia, ktd-
rego hrabia Werner wyjechat.

Kwiaty jeszcze zyty. Czyzby jej szczeScie
miato by¢ krotsze, niz zycie, kwiatow?

Sylwia uklekta pokornie przed obrazem Matki
Boskiej i tu dopiero ze stowami modlitwy i tza-
mi, catg swa boles$¢ polecita Bogu.

Uspokojona i pokrzepiona na duchu, pocie-
szona w sercu, podniosta sie z kolan i wyszta
na pustg droge wiejska.

Cisza byta w okoto, a Sylwia wstuchujac
sie w nig, ustyszata tetent kopyt konskich.

i— Moze to on — btysneta jej mys$l radosna
przez gtowe. 1 1 i

Lotem btyskawicy wylregta na spotkanie naj-
milszego. Bystry jej wzrok ujrzat wnet w oddali
co$, co wywotato na ustach jej okrzyk trwogi.

i
ludzie w koto



Kon bez jezdzca. Poznata konia Wernera,
zblizyta sie do niego, zobaczyta zraniong jego
jedng noge i zawotata:

—Werner nie zyje. — Ale jaki$ gtos we-
whnetrzny, szepnat jej: Werner zyje, a ty go wy-
ratujesz. Jak lawa krazyta jej krew. W skro-
niach uderzato jej jak miotem, serce maito nie
pekto, krwawe ogniki lataty jej przed oczyma,
a w uszach styszata szum, jak burzy morskiej,
gdy lotem strzaty biegta do zamku Kodnigswat-

en. 1

Witosy jej rozpuScity sie w tym szalonym
pedzie i spadaty az do kolan, a ona biegta jak
szalona.

— Bez konca ciaggnie sie ta droga — mysla-
fa. — Boze, kiedy sie. to skonczy? Daj mi skrzy-
dia, Boze, zebym nie przybyta zapézno. Chwata
Bogu, oto juz widze zamek. Jeszcze kilka kro-
kow.

Chwycita kurczowo za dzwonek. Przerazli-
wy jego gtos rozlegt sie wsrod gluchej ciszy noc-
nej. Ona zziajana i zdyszana przytulita rozgo-
rzatg skron do zimnego granitu, nagle jakie$ lo-
dowe zimno przenikneto jg catg, zdawato sie jej,
ze wszystko obraca sie koto niej, lasy, pola, do-
my i drzewa, potem jaka$ czarna zastona spa-
dta jej na oczy i niemoc chciata jg ogarngC. Prze-
ciwko temu bronita sie catym wysitkiem woli.

Sylwia nie chciata zemdleé, gdyz od tego za-
lezat ratunek Wernera, wiec z jakg$ gwattowng
energig trzymajac sie na nogach, dzwonita bez
przerwy.

We wszystkich oknach zamku ukazaty sie
Swiatta, dato sie sityszeC skrzypienie otwieranych
drzwi, kroki na korytarzach i Sylwia staneta
przed ttumem stuzby, spogladajgcej na nig za-
dziwionym i pytajgcym wzrokiem.

—Jaki$ wypadek zdarzyt sie hrabiemu Wer-
nerowi — zawotata Sylwia — kon jego wraca
sam goscincem. Ludzie, — jezeli macie serce, —
na mito$¢ Boska, chodZcie za mng. WeZcie ze
sobg pochodnie, nosze, koniak i wino. Predzej,
na mito$¢ Boska, zlitujcie sie nade mng. Predzej,
predzej, predzej, zaklinam was, moze go uda
sie jeszcze uratowac.

Stuzba zaczeta gtosno lamentowac i ptakac,
lecz Sylwia zawotata rozkazujgco:

— Teraz nie czas na placze i lamenty, na-
przéd za mna, moze BOg pozwoli, ze go zasta-
niemy jeszcze przy Zzyciu.

Podczas, gdy tak wotata donosnym glo-
sem, Egon podnosit kremowe story w swjnn po-
koju i przypatrywat sie catej scenie.

Sylwia podobata mu sie bardzo. Domyslit sie
odrazu, kto to jest, zazdroScit Wernerowi tej mi-
fosci i tej trwogi o niego, jakg czytat na jej twa-
rzy. Jego przyjaciotki kochaty tylko jego pie-
nigdze.

Tymczasem stuzba zachecana zakleciami Syl-
wii, spiesznie czynita przygotowania do wyprawy.

Mimowoli -wykonywata postusznie wszystkie
jej rozkazy. -

Nareszcie o$wietlajgc sobie droge krwawo-
czerwonem S$wiattem pochodni, wyruszyt smutny
pochdéd z Sylwig na czele.

Smiertelna trwoga dodata jej nadzwyczaj-
nych sit, z twarzy uciekty krople krwi, ale oczy
Swiecity, jak dwa stonca. Nieztomna energia
i mitos¢ dodawaly im Swiatta.

Sylwia wyglgdata nie jak istota $miertelna,
lecz jak bogini.

Spotkali teraz zranionego konia, a jeden ze
stuzacych zaprowadzit go do stajni; reszta za$
przyspieszyta kroku.

Gdy przybyli na waska Sciezke gorska, wio-
dgcg wsrod skal do zamku w Felseg, Inusiat
poch6d zwolni¢ kroku.
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Na waskiej drodze widaé byto nieznaczne
Slady skrzepte] krwi.

Nie trzeba byto sie domyslaé, ze pochodzi
z rannego konia.

Droga z kazdym krokiem stawata sie coraz
bardziej stroma.

Po obu jej stronach znajdowaly sie ogromne
odtamy skat i waskie lub szersze przepascie.

Sylwia skakata po kamieniach bez trwogi,
jak prawdziwe dziecko gor i wysoko podnoszgc
pochodnie, wotata srebrnym, dZzwiecznym gto-
sikiem imie hrabiego Wernera.

Echo od skat powtarzato pieciokrotnie —
Werner, Werner!

—Boze, zmituj sie nade mng — szepnela
Sylwia — pozwdl mi go znalezé. Zabierz mi
szczesScie, rados$¢, spokoj, wszystko, ale chron
jego, zeby on tylko byt szczesliwy.

Uwaznie szta dalej i naraz omal nie spadia
w przepas¢, lecz ona nawet nie mys$lata wecale
0 tern niebezpieczenstwie.

Pochylata sie raczej ku przepasciom, wy-
patrujac, czy nie znajdzie na dnie ich kochanka,
a serce pekato jej z bélu. I

Tak wiedziona najokropniejszemi przypusz-
gzeniami, zaprowadzita stuzbe nad Czarlowski
ar.

Ona pierwsza lez zobaczyta krwig pobryz-
gane kamienie, ro$liny, trawy i mech i prawie
natychmiast zobaczyta szpicrute Wernera.

Krzykneta tak przerazliwie, ze przestraszeni
studzy przezegnali sie ze strachuli przerazenia.
W pore pochwycit Sylwie jeden ze stug, bo bytaby
wleciata w przepasc.

Stuzba lamentowata gtosno i zato$nie.

—Nasz ztoty, nasz kochany panicz, taki do-
bry byt zawsze, taki $liczny, w tak mtodym wieku.

— 1 nawet pogrzebu nie mozemy sprawi¢ —
moéwit Edward smutny. — Lezy tam w przepasci,
gdzie noga ludzka nie postata. Kruki i sepy zezrg
jego ciato, a kosci beda, biele¢ na stoncu.

Nie byto konca lamentom.

Nie widzieli wprawdzie ciata, ale kazdy byt
gteboko przekonany, ze Werner lam zginat.

Stuzba szczerze zatowata dobrego pana.

Litowano sie tez nad Sylwig, ktdra owdowiata,
nim poszta do oharza.

Na noszach, ktore Sylwia sama kazata wzig¢
dla Wernera, potozono teraz jg i w milczeniu
ruszyt pochod spowrotem.

Zmieniajac sie w niesieniu, szli powoli tak,
ze dopiero nad ranem przybyli na lesniczéwke.

Tu jeszcze wszystko spato.

Pukanie w okno zbudzito panig Magdalene.

W stata i ichciata wiasnie, ubrawszy sie, wyjsc,
by zobaczy¢, kto o tak niezwykiej porze przyby-
wa, gdy nagte przez okno zobaczyta na noszach
Sylwie bez zycia.

Oniemiata ze zdziwienia i zgrozy.

Z szybkosciag strzaty rzucita sie ku drzwiom
i wybiegta ku przybyszom.

—Nie zyje? — wyszeptata.

— Zemdlata — uspokajat jg Edward.

—Skad wracacie? — zapytata przerazona les-
niczyna.

—Panienka okoto jedenastej wczoraj przy-
byta do zamku — opowiadat stuga — i powie-
dziata nam, ze kon jasnie pana hrabiego sam wra-
ca do domu, bez jezdZca, szukaliSmy pana na-
szego — i.... >

— 1 nie ma? — zawotata Magdalena. — Co sie
z nim stato? Gdzie on jest? Dlaczegos$cie go nie
odnalezli?

Ciag dalszy nastapi.
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Niebezpieczny GosC
Powies¢

— Panie Zdzistawie, co pan wygaduje? Ja wir
dziatam, ze stalo sie zupeinie przeciwnie. Nie pan
jego, ale on pana pozostawit samego, oddalgjigc
sie predko w strone wilii. Wygladato jakoby u-
ciekat ,od pana.

Zdzistaw zachichota! wesoto.

— Wie pani? Ten pan Tulczynski to oryginat
w swym rodzaju. Ogromnie jest drazliwy na pew-
nym punkcie. Oto niech pani wyobrazi sobie, po-
dobno pd czasu kiedy zakochat sie nieszczesliwie,
powzigt dziwne uprzedzenie do wszystkich miodych
kobiet.

— 0!... — zawofata z komiczng powagg Janka.
— W takim razie nie warto nim sie zajmowad.

Zdzistaw spojrzat na nig z pod oka. Czyzby,
naprawde choiata zajg¢ sie tym nieznanym ,.gry-
zipiorkiem"?... Musiat jednakze co$ innego wyczytac
w rozeSmianych oczetach dziewczyny, bo odpart
wesoto:

— Zawsze moze pani probowac. Mowig, ze jest
nieprzebtaganym wrogiem pici pieknej, ale nie wy-
glada na takiego. Osgdzono go zbyt surowo. Uwa-
zam, ze gdyby pani zechoiata, to miataby i tego, niby
zimnego pana literata u stép swoich.

Ale Janka nagle spowazniata. Alabastrowa skora
jej wysokiego czota drgneta lekko i utozyta sie w mar
lenkg fatde, kt6ra przecieta gltadkie czoto.

— To dziwne — rzekta do siebie.

— Co pan: uwaza dziwnem?

— Och! Nie wiem, ale co§ mi méwi, ze ten czio-
wiek nie jest pana przyjacielem!

Zdumiat sie.

— Z czego to pani wnosi?

— Pan mowit, ze ten pan Tulczynski jest troche
dziwakiem, a poza tym wcale sympatycznym czio-
wiekiem, ale ja zdazytam juz spostrzec, ze Lak nie
jest. Zresztg nie wiem, moze go krzywdze, «ale
zdawato sie mi, ze kiedy spojrzat na pana, to twarz
jego wykrzywita sie jakby grymasem nienawisci.

Zdzistaw zajrzat jej gteboko w oczy.

— Mogez wiedzie¢, co powoduje panig, ze te
sprawe tak bardzo wzieta sobie do serca? — zapy-
tat, a glos drzat mu z niepewnosci, czy wzrusze-
nia,

Janka zawahata sie chwileczke.

i— Pan powinien wiedzie¢c — odparta ciche,
podnoszac na niego swe piekne oczy.

Mtodzian wpatrzyt sie przez chwile w stodkie
Zrenice dziewczyny, potem ujat silniej jej biala,
foremng reke i przycisngt do niej swe usta.

— Panno Janeczko — wyszeptat. — Panno Ja-
neczko. Ja...

Co chciat powiedzie¢? Niewiadomo, gdyz urwat
nayaz i szybko puscit jej reke.

Byli tak zajeci sobg iz nie spostrzegli wcale, ze
zblizyli sie do tarasu nawprost gidbwnego wejscia
willi. Mrok juz poczynat 1tuta¢ ziemie, ale mimo
tego kto z domu .mogt zauwazy¢ ich poufatosC....
Jednak nie to wptyneto pa zmiane w zachowaniu
sie Zdzistgwa.

Co innego byto tej /migny powodem.

Oto kiedy niezmierniie uszczeSliwiony odpowie-
dzig dziewczyny, Sciskat jej delikatng reke, na taras
w wesotych podskokach wybiegta jakas panienka.

Nagte ukazanie sie pieknej nieznajomej zdu-
miato niezmiernie Zdzistawa, ktory, stangt nierucho-
mo w cieniu niskiego Swierka,.

Irena zbiegta lekko z .tarasu i podbiegta] do ku-
zynki. Nie. zauwazyta jej .zmieszania.

r—Jano, niedobra dziewczyno! — .zawofata zar-
tobliwie. — Czekamy, na ciebie dobre pdt godziny!
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Wujek juz kilkg razy dopytywat sie o przyczyne
twej nieobecnosci, a ja nie wiedziatam co odpowie-
dzie¢, cho¢ wiedziatam dobrze, ze w samotnolsci
pragnetas pomarzyé o twoim Zdlzi...

Ale w tej samej .chwili malerika dtort zatkata jej
ustg, nie pozwalajagc dokonczy¢ rozpoczetego wy-
razu. o

Irena podniosta na kuzynke zdumione oczy.
Janka stata przed nig dziwnie zmieszana i, mimo
panujacego mroku, mozna byto dostrzec ciemny ru-
mieniec, jaki oblat jej .twarzyczke.

Irena mimowoli w bok (odwrécita gtowe i wtedy
dopiero spostrzegta, ze nie .byly same. Zmieszata sie
bardzo na widok eleganckiego “mtodzienca.

Zdzistaw byt oszotomiony i pytajagco spogladat
na jedng, to znowu na drugg dziewczyne. Ostatnie
stowa Ireny zastanowity go i rébwnoczesnie zasko-
czyly. , :
Janka ochtoneta pierwsza. , :

— Pozwoli pan, ze przedstawie mu swojg Kku-
zyneczke — rzektg pospiesznie. Panna Irena Za-
lewska...

Zdzistaw sktonit sie z juiszanowaniem, potem
uscisngt matg raczke. '

— Doniecki jestem. v ,

Irena drgneta na dzwigk jego, nazwiska i nagle —
zrozumiatg wszystko. Doniecki — jo nazwisko uko-
chanego Janki!

Spojrzata na miodzienca i szybko przeniosta
wzrok na Janke. W jej ciemnych zrenicach zami-
gotaty filuterne ogniki.

Wiec to tak?... Ato dopiero 'klapa! Gdyby Janka
w czas nie zatkata jej ust... Ale tg Janka!l

Raz jeszcze spojrzata na oboje i jaki$ dziwny
dzwiek wydart sie z .jej, gardta. Chciata co$ powie-
dzie¢, ale najniespodziewaniej wybnchneta perlistym
$miechem, potem zakrecita si¢ w miejscu i w kilku
skokach znikneta w mrocznym korytarzu.

Zdzistaw i Janka znowu pozostali .sam na sam
Chwile stali niezdecydowani, wreszcie spojrzeli na
siebie i rownocze$nie zasmiali sie .wesoto.

— Och, ta Iral —Janka starata sie usprawiedli-
wi¢ kuzynke. — Niech pan nie bierze jej tego za
zte. Jest bardzo zywa, ,a czasem to ogromnie lubi
swawolic.

— Morowa dziewczyna! — odpart Zdzistaw to-
buzerskim tonem. — Panno Janeczko, rozkoszng ma
pani kuzyneczke.

— Niewdziecznik z pana.

— A...? Nieprawda.

— | niepoprawny nicpon.

— Nieprawda.

Zdzistaw przylgngt ustami do biatej dioni.

— Panie Zdzi¢hn! Bo sie pogniewam.
~ — Niech pani jeszcze sie nie gniewa. Tylko raz
jeszcze... t f

I znowu przylgnat ustami do jej reki.

— Panie Zdzichn, nie wolno. ,Kto moze zoba-
czyC...

Janka delikatnie usuneta reke z pod jego gora-
cych pocatunkdw.

Spojrzat jej w oczy, a wzrok jego zdawat sie
pytaC: dlaczego... dlaczego?

Opuscita powieki, kryjac poza niemi plomien
swych oczu.,

— PojdZzmy juz — szepneta znizonym gtosem. —
Tam pewnie czekajg na nas... 1

Kiedy weszli w mroczny korytarz, Zdzistaw pod-
dat sie fali naptywajacych nan uczu¢. W uszach
dzwonity mu stodkie stowa Janki!, a najwiecej ra-
dowato go to, ze ,w oczach dziewczyny bez trudu
mogt wyczytaC uczucie wzajemnosci. Spogladajac
na zarumieniong twarzyczke dziewczyny, myslat wia-
$nie coby to byla .za rozkosz méc pocatowac jej
malinowe usteczka! Pokusa byta silna. Byli sam na
sam |i...

Mieli sig wiasnie rozsta¢, gdy Zdzistaw przy-
trzymat reke dziewczyny w swej dtoni.

Pytajaco, spojrzata na niego,".



W tej samej chwili .okolit ramieniem jej wiotkg
posta¢ i, nim sie .dziewczyna spostrzegta, nachylili
sie btyskawicznie i przywart ustami ,do jej rozchylo-
nych ust.

Janka wydala cichy okrzyk zdumienia,. Zbladta
i uczynita jaki$ niezdecydowany ruch odepchniecia
g> od siebie. Przez mgnienie oka zawahala siet
Wreszcie resztkami woli wyrwata sie z jego objecia
i przytozywszy diorn do, pokrytej ciemnym rumien-
cem wzburzenia, twarzyczki, ulotnita .sie szybko
z korytarza.

Zdzistaw stal oszotomiony i przerazony swym
postepkiem. Skusito go co$ do ucatowania aksa-
mitnyeh ustek, ale czy tylko' dziewczyna nie pognie-
wa sie na niego? Poikusa byta tak silna, ze .ulegt jej
bez sprzeciwu prawie, ale czyz tym przedwczesnym
pocatunkiem nie sploszyt dziewczyny... nie zrazit
jej do siebie?... Jeszcze przed chwilg miat stodkie
nadzieje i najlepsze mysli na przysztos¢, gdy teraz...
Zgnebiony i zty na siebie pobiegt do swego po-
koju. ..

}
Rozdziat V.
I i VI =

CO SIE STALO?
1 it ‘

Pan Kranski byt czego$ bardzo zafrasowany.
Przyjazd panienek ucieszyt go. niezmiernie, ale ro-
wnoczesnie nasungt pewne mysli, ktoére zaniepokoity
go nieco. o ,

Oto traf chicial, ze dziewczyny zjechaly wiasnie
w tym czasie, gdy w willi zamieszkiwato dwdch mto-
dych ludzi. Oczywiscie co do mtodziencéw nie moz-
na bylo mie¢ zadnych zarzutéw, ale czy ich bezpo-
Srednie sasiedztwo nie bedzie miato jakiego wplywu
na miode panienki? Czyz juz sam fakt czestego,
a w tym wypadku nieuniknionego, obcowania zmio-
dymi ludzmi nie narazi je na — bron Boze! —
jakie ztodliwe domysty?... Jakby tu Jemu zapobiec?
Gruba chmura osiadta ng czole starszego czio-
wieka. : R

— Wypowiedzie¢ im gosciny nie moge — my-
$lat, marszczac brwi w gtebotdem zastanowieniu. —
Przyjatem '‘ich dobrowolnie na ,okres dwdch miesiecy,
wiec teraz zmieni¢ tego, nie wypada. Zresztg teraz,
w petni sezonu letniskowego nie poszukaliby innej
stancji. Hm!... Obaj, godni sg zaufania). Co6z robié?
— machnat reka. — Jako$ tam bedzie.

Ze miodziency byli dobrze wychowanymi i ludz-
mi honoru, o tem pan Kranski nie .miat potrzeby
watpi¢, ani tez. nie watpit wcale. Darzyt ich petnym
zaufaniem.

— Tego hteraLa nie znam jeszcze dostatecznie,
abym mégt wydawac o nim opinie — myslat w dal-
szym ciggu. — Jest wiecej w sobie zamknigety li tro-
che dziwak. Wiadomo jednak, ze prawie kazdy li-
terat jest do pewnego stopnia dziwakiem. Myslami
zbyt czesto buja w zaczarowanym Swiecie fantazji,
a to nie pozostaje bez wplywu na jego charakter.
Pozatem porzadny cztowiek. A ten drugi?...

Pan Kranski uSmiechnat sie z przymusem.

— Udaje niewinigtko i mysli, ze nie wiem o ni-
czem — dodat potgtosem. — Ejze, parnie Zdzistawie!
I my znamy sie na tych rzeczach troszeczke. Nie
tutejsze letnisko, ani che¢ mitego wypoczynku przy-
wiodly cie w nasze strony, ale obciste sukienki,
i niebieskie oczy... ;

Dobroduszna twarz starszego cziowieka przy-
brata dziwnie powazny wyraz. Powstat od biurka
i poczat przechadzac sie po gabinecie. Musiat glowe
mie¢ zaprzatnietg nie bardzo przyjemnemi myslami,
bo czoto jego przecieta gieboka brozda, zas od
czasu do czasu gtadzit starannie wygolony podbro-
dek. co n niego byto oznaka gtebokiego zastano-
wienia.

Po chwili podszedt do otwartego okna i zapu-
Scit wzrok w gigb ogrodu. Wodzit oczyma po
wszystkich gankach i alejach, aje nigdzie nie do-
strzegt zywej istoty.
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— Gdzie te mite sroki pobiegty? — mruknat za-
ciekawiony. — Czyzby bezwiednie wyszty naprze-
ciw miodziencom? A toz lo bytaby niespodzianka!

Zamyslit sie.

Twarz jego znowu sie zachmurzyta, a zamy-
$lone oczy utkwit w bezbrzeznej dali.

*_Szczegolne — rzekt do siebie. — Dziewczyna
czego$ zbyt skwapliwie wypytywata mnie o nazwi-
ska letnikow. Czyzby to byfa tylko niewinna cieka-
wos¢?... Ale w takim razie c6z znaczyto jej pomie-
szanie w momencie kiedy wspomniatem o miodym
letniku?... A moze zdawato mi sie tylko?

Pan Kranski odwrdécit sie od okna i poczat mia-
rowym krokiem przemierza¢ pokdj. Widocznie ukta-
dat co$ w mysli, bo usta jego poruszaty sie w nie-1
zrozumiatym szepcie, a wysokie, klasyczne czoto
marszczyto sie uporczywie.

— Co do miodzienca, to nie ma zadnych watpli-
wosci — dodat po chwili gltosniej. — Ale nie dziwie
sie jemu. Dziewczyna niebiedna, przytem niezwy-
ktej urody, wiiec zrobita na nim wielkie wrazenie.
Lecz Janka...?

Sciagnat brwi surowo.

— Czy podobna, zeby moja corka miata popet-
ni¢ takag lekkomysinosé?i...

Oczy jego btadzity po obwieszonych obrazami
$cianach, az wreszcie zatrzymaly sie gdzie$ w kacie
pokoju.

— Przykro mi wdawac sie w te sprawe — szep-
tat — ale trudno. Skoro oszukuje mnie niejako,
skoro wogole grzeszy brakiem zaufania do mnie,
moja rzecz wyswietlic wszystkie sekreciki, ukry-
wane przede mng. To jest obowigzkiem ojcal!

I jakby uspokojony tg mysla, poczat swobodniej
krazyC po pokoju.

Po niejakim$ czasie znowu zblizyt sie do okna.

+— Co$ bardzo dtugo nie wracajg — mruknagt. —
Trzeba je przywotaé...

Zadzwonit na stuzagcego.

Wszedt moze dwudziestotrzyletni chtopak o cie-
mnych wiosach i starannie wygolonej twarzy. Byt
to miodzieniec wysokiego wzrostu, muskularny, o ru-
chach zwinnych sportowca. Syn biednych, lecz ucz-
ciwych rodzicow, juz jako 16-letni chtopiec roz-
poczat stuzbe u panstwa Kranskich. Obecnie petnit
czynnosci lokaja.

< Sincha.j-no Franciszek — odezwat sie pan
Kranski. — Panienki wybiegly do ogrodu i prawdo-
podobnie dotad tam przebywajg. Powiedz Melanii,
aby pobiegta do ogrodu powiedzie¢ panienkom* ze
je prosze, aby juz powr6city. Bede czekat na nic
tutaj, w swym gabinecie.

> Dobrze, prosze pana.

Lokaj wyszedt, aby spetni¢ polecenie.

Pan Kranski przeszedt sie jeszcze kilka razy po
pokoju, potem zagtebit sie w miekkim fotelu. Roz-
jJasniwszy twarz, oczekiwat nadej$ciu wesotych pa-
nienek.

Rankiem, dnia nastepnego, Irena, ubrana w lek-
ka rézowa sukienke i tadny kapelusik, wbiegta do
pokoju kuzynki.

Janka siedziata przy oknie, zapatrzona w dal
rozimarzonemi oczyma. ... ..

Jano! BO¢j sie Boga! — zawotata) zdziwiona
Irena. — Jeszcze nie skonczyta$ z toaletg?... A pa-
nowie czekajg jjJuz na dole...

Janka przeciggneta sie leniwie.

— Dlaczego czekajg? — rzekta jakby / drze-
niem w glosie. — Przeciez ja nic .pojde dzisiaj na
wycieczke...

Irena staneta nagle jak wryta. Zdumienie odma-
lowato sie na jgj- twarzyczce.

— Czy zartujesz, Jano? — zawotata).- — Nie?...
W takim razie nie rozumiem cie dzisiaj. Dlaczego
nie chicesz iS¢ z nami?



— Glowa mie rozbolana — skarzyla, sie Janka,
odwracajac gtowe dla unikniecia badawczego spoj-
rzenia kuizynki. — Wole wiec pozosta¢ w domu;

Irena zajrzata jej w oczy.

— To nieprawda, Janko. Tobie co$ innego do-
lega. Ale pomysl tylko, co panowie powiedzg? Pan
Zdzistaw...

— Nie nalegaj, IruiS. Powiedz ojcu, ze malenka
niedyspozycja nie pozwala mi wizig¢ udziatu w wy-i
cieczce.

— Naprawde nie chcesz iS¢ z nami?

— Powiedziatam przeciez.

— Janeczko, ty co$ ukrywasz przede inng. Po-
wiedz, co tobie jest? Dlaczego nie chcesz iS¢ z na-
mi?...

Janka zmarszczyta bfewki.

— Nic mi nie jest — rzekla. — Ot, poproslu
nie mam dzisiaj ochoty do tej ucigzliwej wycieczki.
Nie nalegaj Iru§ — dodata. — Przeciez znajse mie
dobrze. Musisz wiec wiedzie¢, ze nigdy nie zmie-
niam tego-, CO juz raz postanowie.

— Alez, nie rozumiem...

— Zapewniam cie, ze jest tak, jak mowitam.

— Jeszcze tylko jedno pytanie, Jano: czy zaszio
co$ pomiedzy Tobg, a panem Dionieckim?

Janka odwrocita gtowe.

—1dz juz Irusko. Powiem ci wszystko, jadc
wrécisz z wycieczki. Teraz idZ juz, bo- tam pewnie
niecierpliwig sie tak dtugiem czekaniem.

Irena nie poznawata kuzynki. W za-cliowaniu
Janki byto co$ takiego, czego na razie nie mogta
okreslic. Przez chwile wpatrywata sie w  twarz
Janki, jakby pragneta wyczyta¢ ukryte w jej gtowie
mysli. Wahata sie jeszcze. Wzigwszy potem nagte
postanowienie, ucatowata kuzynke w obg policzki
I wybiegta z pokoju.

— Co to wszystko znaczy? — myslala, idgc ko-
rytarzem. — Janka -co§ ukrywa przede mna. Tai
nagta zmiana w jej zapbowaniiu... Czyzby powo-
dem tego miato by¢ pojawienie sie drugiego miodego

Przy wczorajszej wieczerzy obie panienki po-
znaty miodego literata. Tul-czynsiki byt przystojnym
i wcale przyjemnym mezczyzng. Bytby niewatpliwie
sympatyczniejszym w -oczach miodych panienek,
gdyby -nic n-osil zarostu. Ale niestety kazdy ma
swoje gusta i upodobania. | miody czlowiek utrzy-
mywat z przekonaniem, ze zarost to najpiekniejszg
ozdoba twarzy brzydszej potowy ro-dzajn ludzkiego.

Jak juz m-oze spostrzegliSmy, Irena byta uwazng
I spostrzegawczg dziewczyng, a jako taka, zaobser-
wowata nieraz to, czego inni wecale nie dojrzeli,
albo tez co uszto uwadze drugich.

Ona wiec sama tylko spostrzegla, ze Tulczynski
byt jakby zmieszany i zaskoczony pytaniami-, doty-
czacemi jego osoby. Odpowiadat krétko, niekiedy
nawet lakonicznie, ale ona w jego -odpowiedziach
wyczuwata nute niesz-czerosici.

Wogole miody literat zrobit na Irenie dziwne-
wrazenie. W tej chwili nie umiata jeszcze -okreslic,
jakie byto to wrazenie — dodatnie, czy tez ujemne.

— Jest przystojny, grzeczny, nawet prawie ele-

gancki — myslata — ale co$ mi sie w nim mie po-
doba.

Woczorajsze spotkanie zywo utkwito jej w pa-
mieci. | teraz poczeta w mysli rozbiera¢ wszystko

w chronologicznym porzadku. Jakze to byto? O, pa-
mieta kazdy szczegdt doskonale:

Janka byfa bardzo wzruszong, kiedy powrdcita
do gabinetu ojca p-o -owym spotkaniu ze Zdzista-
wem w ogrodzie. Irena powitata jg figlarnym
uSmiechem, domyslajac sie, ze niespodziewane spot-
kanie z kochanym cztowiekiem zrobito na niej ta-
kie wrazenie.

Pan Kranski takze musiat sie czego$ domyslac,
bo dtugo i badawczo popatrzyt na corke i przyciag-
nawszy jg do siebie, pocatowat w biate czoto. Potem
wzigt palcami za brdédke, podniost jej gtowke do
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gory i bvshro patrzac w oczy, zapylat wpdt powaz-
nie, wpot zartobliwie:

— Moja céreczka co$ bardzo dtugo przebywata
w ogrodzie, co? he?...

Janka sptoneta przelotnym rumiencem,

i— Tatuncio gniewa sie na mnie? — zawotala
z sztuczng wesotoscig. — Przepraszam ojczulka....;
bardzo przepraszam. Miafam juz wréci¢, gdy spotka-
fam — wiesz kogo?... Tego miodego-, twego znajo-
mego letnika. R-ozmaWiatatm z nim chwilke...

Pan Kranski lekko zmarszczyt brwi. Cticiat co$
powiedzie¢, ale w tym samym momencie dano znac,
ze wieczerza juz na stole. Przeszli wiec do jadalni,
dokad tez wnet nadeszli dwaj- miodzi letnicy.

Dziewczyny ‘obrzucity wchodzacych ciekawemi
spojrzeniami. 'Przez pare sekund obie strony obser-
wowaly -sie wzajemnie. Irena szybko porownata)
obu! miodziencow, a wynik tego doréwnania byt dla
Tulczynskiego 'mniej korzystny. Z-dzishaw, j-ko mitod-
szy i przystojniejszy, podoba! sie jej wiecej, uiz
nieco sztywny, ,brodaty" literat.

Spojrzata na kuzynke znaczaco i naraz zdumie-
nie odmalowato sie na jej, dotad uSmiechnietej®
twarzyczce.

Z-obaczyla bowiem, ze Janka staja naprize-ciw,
miodego literata, mierzagc go niepewnym wzrokiem.
Byta przytem bardlzo blada i jakby nieco zmieszana.
Przetarta rekg czolo, jakby, pragn-eta odegnac jakie$
niemile mysli... 1

Dlaczego osoba Tulczynski-ego zrobita na niej
takie dziwne wrazenie?

Irena obrzucita literata uwaznlejszcm spojrze-
niem. Spostrzegta jeszcze, jak Tulczvhskiemu za-
pataty oczy silniejszym blaskiem., kiedy wzrok jego
o-bjat wysmuktg postaé paniny Kranskiej. Moze tez
jej sie zdawato- tvlko, a moze byt to o-dblysk Swiattal
na szktach jego- okularéw?

Lecz nie na tern skonczyly sie spostrzezenia
Ireny. Tego wieczora nie mogta zrozumie¢ wiele
rzeczy. Dziwito jg niezwykle zachowanie sie ku-
zynki. Mianowicie—Janka ciagle, cho¢ ukradkiem
obserwowata literata, a kiedy wszyscy zasiedli do
stotu, zajeta miejsce obok Tulczynskiego i -tylko
z nim prowadzita, ozywiong rozmowe, ignorujac
zupetnie Zdzistawa. Po zwierzeniach Janki w altanie
Irena spodziewata sie co$ zupetnie innego.

Czyzby co zaszto miedzy Jankg' a Zdzistawem
zaraiz przy pi-erwszem, po dlugiem niewidZeniiu,
spotkaniu w ogrodzie?

| teraz, zbiegaigc ze schoddw pierwszego pietra
Irena zadawala sobie to sarno pytanie.

Bo nie ulegato watpliwosci to, ze Janka umysinie
nie chce i$¢ na wycieczke, tylko z powodu uczestni-
czenia w niej jednego' z -mtodziercow.

«—Nic nie rozumiem — szeptata Irena. — Co
jej sta¢ sie mogto?... Wczoraj byfa laka steskniona
za ,,nim" i potem, gdy go spotkata, zdawata sie

by¢ bardzo uszcze$liwiona, a teraz unika go for-
malnie. Musialo miedzy nimi zajjs¢ jakie$ nieporo-
zumienie.

A moze to z powodu Tulczynskiego? — blysta
jej mysl w glowie.

— Niemozliwe! — odpowiedziata sobie natych-
miast. Znam dobrze Janke. Jest stglg i taki ,broda-
ty" literat nie zawrdécitby jej w glowie...

Wiec co?

Zamyslifa sie. Wnet jednak nieznaczny usmiech
zaigrat na jej ustach.

Ciagg dalszy nastapi.

ZE WZGLEDU NA ZASZtE NIESPODZIE-
WANE TRUDNOSCI TECHNICZNE, NIE DODA-
JEMY DO BIEZACEGO NUMERU WKEADKI.
rownoczesnie zaznaczamy, ze od nastep-
nego NUMERU BEDA ,,MOJE POWIESCI" WY-
CHODZILY JUZ Z WKLADKA W NORMALNEJ
OBJETOSCI.



ADAM CZEKALSKI

Radosc zycia
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Zatrzymatem sie i’wpatrzytem Uwaznie w twarz
mego stuchacza. Twarz ta nie drgneta ani jednym
mnskntem, tylko, oczy zapality sie blaskiem 1 ru-
mience wystapity mocne na policzkach. Umyslnie
przeciggatem pauze, aby zmusi¢ tego naprawde
pieknego olbrzyma do wyraZzniejszego objawienia
swych uczu¢. On jednak milczat, tylko oczy nakryt
teraz powiekami. Konczytem wiec:

— Kiedy juz miatem dziekowaé za goscine, by
i5¢ dalej, Halia przyszta do- mnie z twairzg smutng
i bolejaca i rzekta mi: ,ldziesz tam, w géry? Moze
spotkasz mojego Konstantyna, powiedz mu, ze Halia
czeka, teskni i cierpi.ll Obiecatem jej to. Obiecatem,
ale czy spotkam Konstantyna i spetnie obietnice?

Mtody -orzet powstat gwattownie z  miejsca®,
a oczy jego nabraty zywosci i jakby przemowity.
Oczy greckie zazwyczaj nic nie mowig, a tylko,
btyszcza, lecz oczy tego miodego tura mowily i wy-
razaty wszystkie mysli, ktére teraz kiebity siew jego
mobzgu, pod tg mocng i klasycznie sklepiong czaszka.

Powstatem i ja. Teraz juz nie ulegato dla mnie
zadnej watpliwosci, ze ten cziowiek byt poszukiwa-
nym przez Halie Konstantynem. Czekatem, co mi
powie, co zadecyduje? Czy uwierzy w mojg w po-
towie zmyslong opowies$¢, czy tez.. Ale nie —
on nie moze uwierzyé. Przez wzglad na koncowg
prawde mojego opowiadania — nie bedzie dociekat
prawdy innej. Dla niego sprawa Halii byta najwaz-
niejsza i ona jedynie w mozgu mu utkwia.

Odwrocit sie magle do mnie. Jego wspaniata
orla twarz wyrazata uduchowienie i byta jeszcze
piekniejszg, niiz przedtem.

— Twoje stowa sg prawdziwe, czlowiecze —
rzekt, wcigz w zamysleniu. — Powiedz, czegoby$
pragnat? I

— Jedna rzecz jest na Swiecie, ktOrej pragne:
odszuka¢ mojg Niobe.

— Odszuka¢ Niobe... — powtorzyt jak echo. —
Dobrze, bedziesz jg malat nim tydzien uptynie...
A teraz pojdz tam, do tych ludzi.

Poszedtem za nim. KiedySmy wchodzili do dhu-
giej i niskiej izby szynku, wszystkie oczy utwione
byty w zamaskowane drzwi.

— Princip, flaszka wina nat czlowieka — ja pta-
ce! — rozkazat, a nastepnie zwrdcit sie do swoich
komiltonéw: — Ten czlowiek prawde powiedziat.
Jest wolny i niechaj BOg broni kazdego, ktoby
mu krzywde os$mielit sie wyrzadzié, przed moim
gniewem.

Trzykrotny hatasliwy okrzyk na cze$¢ wodza,
okrzyk postuszny i pokorny, a jednoczesnie peten
ufnosci i wiary rozdart powietrze. Jednocze$nie
prawie na stolach pojawia¢ si¢ zaczety bntle wina.
Kilka wystrzatow pistoletowych ukoronowato cate
zajscie i cala ta zgraja ludzka zabrata sie natych-
miast do- osuszania flaszek.

Konstantyn  wschodnim  obyczajem, posadzit
mnie na honorowem miejscu po swej lewej stro-
nie, podsungt mi ogromnych rozmiaréw kielich,
nalat wen zlotego wina i rzekk:

— Pij bracie, i nie martw sie. Nim tydzien
uptynie, odnajdziesz swojg Niobe, chocby _sie ona
w piekle skryta. Pij i ciesz sie! Jestem dzieki tobie,
szczesliwy, szczesliwy, jak dawno nie pamietam kie-
dy takim bytem. A c6z jest piekniejszego nad szcze-
Scie? Nad mitos¢ pieknej kobiety i wino?

'P-odmost swoéj kielich do uist, a ja poszedtem
niezwtocznie w jego $lady i natychmiast prawic,
rownomiernie ze sptywaniem do mego gardta bos-
kiego nektaru z gron winnych, poczutem, jak bardzo
oddalajg sie ode mnie wszelkie smutki i troski
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i jiak wstepuje we mnie dawna radosC i dawng
prawda zycia.

X1 |

— Juz niedaleko — mowi mi moj przewodnik,
ktéry prowadzi mnie jakiemi$ sobie tylko znanemi
drogami w zupetnie nieznang mi strone.

Ja nie odpowiadam, bo czuje, jak bardzo jes-
tem wzruszony myslg,, ze oto juz nie diugo, moze
za godzing, a moze predzej, zobacze ja, mojg bo-
s-onogg pasterky grecka, mojg Niobe. | wierze, ze
to sie stanie. Juz teraz nie mam zadnej obawy, ale
ufam temu dzikiemu czlowiekowi, ktérego Kon-
stantyn dat mi za przewodnika. Jego ostry gtosl
brzmi teraz dla mego ucha tak mile, jak ta jpiesn
Niobe, ktdrg uwiecznitem krwig mojg serdeczng
na -chitonie i teraz czuje jego dotyk na nagiej .sko-
rze m-ej piersi.

Wiatr szumi w zaros$lach jat-owca i gwi-zdze
wsrod -dzikich i poszarpanych skat, @ mnie sie
zdaje, ze to duchy dawnych polegltych na tych
polach i wsrdd tych urwisk skalistych Gr.ekdw,
powtarzajg dookota: Niob.e, Nio-be, Niobe...

Wszystko dokota zdaj.e sie powtarza¢, nucic,
$piewac, odmienia¢ to jej- cudowne imig, ktéremu
nie masz réwnego. t

Bo imie to jest poezjg mitosci i poezjg zycia.

Jest wiecznie miode, jak wiecznie miodem jest
uczucie, ktore ludzie mitoscig nazywaja.

Ciepte, jak tono matczyne, do- ktorego tuli sie
dziecie zzieble i strwozone.

Niobe!

W tern jednem krotkiem stowie jest dla mnie
wszystko: moja terazniejszo$¢ i przysztos¢, stawg
i wielkos$¢, rozkosz i pieszczota — wszystko jest
w niem.

Jest w niem natchnienie moje i wena, jest
wiara i ufno$¢, ucieczka mojg 1 ukojenie.

ZeszliSmy z go6r. Zostaty one daleko za nami
i juz nie necg nas wiecej; teraz przed nami rowni-
na, poznaczona niby garbami niewielkiemi wzgo-
rzami. | trawy tu bujniejsze niz gdzieindziej i zwie-
rzyny wiecej. Lecz jakze daleko to miejsce od lego,
gdzie dawniej byliSmy razem z Niobe.

Naraz przewodnik moj, ktéry szedt  zwykle
0 kilka kr-ok6-w przede mng, przystangt raptownie
i dat mi znak reka, bym podszedt.

— Widzisz te szatasy tam g wschodzie? —
rzekt. — Tam znajduje sie dziewczyna, ktorej szu-
kasz. 1dz tam. A kiedy spotkasz ngszego wo-dza, po-
wiedz mu, ze Mehaned Mocny spetnit wiernie pole-
cenie. BadZ zdrow, ja wracam do swoich.

I nie czekajagc na- moje podziekowanie, od-
wrocit sie i odszedt szybko w powrotng droge.

Diugo patrzytem za -nim%dopdki zupetnie nie
znikngt mi z oczu. A potem — potem ruszylem
przy$pieszonym, gorgczkowym krokiem naprzéd,
wpatrzony w ciemiiy punkt na horyzoncie, kto-
ry pokazat mi przewodnik Mehmed Mocny, o&w
muzutmanin, ktéry wbrew kanonom Proroka Ma-
hometa, chieptat wino daleko chciwiej od najj-
¢hciwszego niewiernego i drwit z raju i z roz-
koszy, jakie tam obiecywat Prorok wiernym swoim
synom. -

Z kazdym kroki,em zblizatlem sie do czarnego
punktu namiotow i juz naw,et dostrzegatem stada,
poruszajgce sie falisto, jakby to cate pagoérki sie
poruszaty, 3 nawet p-sg ,Hektorall z ktérym tak
bardzoSmy sie przyjaznili.

P.o poczatkiowem wzruszeniu, ktére mi piemal
wiadze w cztonkach odbierato® poczutem sie te-
raz zdecydowanym i uodpornionym na wszelkie
stabostki.

Jaki$ cztowiek wyszedt z namiotu i nakrywszy
oczy dtonig, niby daszkiem, patrzat w mojg strone.
Nie byta to Niobe, Lego bytem pewny. Atuz i ,Hek-
torll jakby juz na odlegtos¢ wyczut przyjaciela®
zaszczekat radosnie i Oderwawszy sie 6d stacb pom-
knat w szalonym biegu ku mnie. Przypa-dt mi do



nog, fasit sie z radosnym piskiem, skakat mi do,
twarzy, a gdy go wzialem *na rece — lizat mi calg
twarz, rece i mowit co$ w swoim psim .jezyku.
Zapewne wyrazat ogromng rado$¢ swojg z mojego
przybycia tutaj.

W radosnej zgodzie poszliSmy juz ku stadom.
Teraz dopiero zobaczylem Niiobe. Serce mi zabito
mocno i nogi tak zadrzaly, ze przyslangtem na
miejscu, by zapanowa¢ nad sobg. A potem poszed-
fem ku niej, uSmiechajac sie juz z daleka przy-
jaznie i Kkiwajac jej na powitanie gtowa, cho¢ ona
nie mogta wcale tego widzie¢. Bytem jednak prze-
konany, ze i ona tak samo u$miecha sie do mnie
i tak sarno kiwa mi gtowg ng powitanie.

ZblizaliSmy sie do siebie, .a tymczasem te prze-
strzen, ktora nas wcigz jeszcze rozdzielata, prze-
bywat w szybkim biegu ,,Hektor", urzgdzajgc so-
bie wyscigi tam i spowrotem, tam i spowro-
tem. i m o
Jeszcze krok - drugi z mojej i z jej strony
i oto stoimy juz na przeciw siebie, oboje wzru-
szeni. Niobe jest zarumieniona, nie wiem, czy od
wiatru”® czy tez z powodu mojego przybycia. Od-
zywam sie pierwszy, cho¢ jestem bardzo wzruszony
i glos tak bardzo mi drzy.

— Widzisz... widzisz, Niobe — wrécitem... wro-
citem. m i ;e p 00w

I cznje, ze jeszcze chwila,, a we mnie zbudzi sie
utajona 1 drzemigca gdzie§ ng dnie mojego jes-
testwa bestja, ze porwe jag w ramiona i, chochy
samo piekto, razem ze wszystkiemi szatanami i z
samym Luciperem na tronie runeto mi na glowe —
z’rokze znowu na jej' ustach i na jej oczach pocatu-
nek.

Wtem jednak odzywa sie we mnie rozsgdek,
zdrowy sens, sumienie, czy jak tam nazwiecae to
sobie i wali mnie niby obuchem po czerepie:

— ,ldioto centnarowy, czy chcesz znowu o-
brazi¢ te swojg boginie olimpijska, czy chcesz na-
razi¢ sie na spojrzenie jej oczu, w ktorych zal jest
w moznosci cie spopielic? A potem znowu rymniesz
jej do bosych stép jak dtugi, w prochu sie bedziesz
tarzat, taski i przebaczenia zebrat.. Poco ci to?
Zastandwze sie, cztowieku!"

Bestja moja dostata) obuchem w samo ciemie
i schowata na dnie swoje rogi, a przez oczy moje
wyjrzata bosko$¢ cziowieka — dusza. | ona to,
patrzac uparcie w pczy Niobe, -znalazta tam gdzie$
siostrzyce swojg i rozradowata sie ogromnie. Duch
pokonat materje, dobry aniot zwyciezyt utajonego
W nas szatana.

Niobe podata mi_rece, ktore ja UScisngtem
krzepko i nie wypuscitem ich juz. Wiec staliSmy
tak spleceni oboje pod bezchmuroem niebem i nie
odrywali$my juz oczu naszych od dusz naszych,
a biegnacy gdzie$ az od gor swawolny wicherek,
trzepotat naszemi szatami 1 chtodzit rozpalone twa-
rze nasze.

m— Wiedziatam, ze wr6cisz, Sew — szepneta
cicho, a szept ten wydal mi sie cudownym szme-
rem skrzydet cherubinowych, ktéremi oni chtodza
Pana w dnie upalne i znojne.

I ja wierzylem, ze cie odnajde, Niobe, wie-
rzytem. Ale... dlaczego uciektas wtedy? Dlaczego?
Szukatem cie wszedzie, wotatem, przebiegatem pa-
gorki i wadoty, gory i przepascie, ale nigdzie
znalez¢ cie nie mogtem.

Niobe posmutniata bardzo i jakby z trwogg
obejrzata sie za siebie, gdzie w uiewietkiem od-
daleniu pasty sie jej owce i widniaty namioty
pasterskie. Spostrzegtem to i spytatem:

— Czemu$ smutna, Niobe?

— Ach, nic, nic... — odrzekia jakby w rozi-
draznieniu. — Powiem ci to... pozniej, wieczorem,
gdy wszyscy spa¢ pdjda i noc nastanie.

Pociaggneta mnie za rekaw i poszlismy razem
ku namiotu. Nie pytatem juz io nic, ale postaino,wi-
fem czekac¢ cierpliwie wieczoru, obiecujgc sobie wie-
le wzruszen i wiele chwil rozkosznych.
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Nie miatem juz teraz zalu do Niobe, ze mnie
opuscita, ze uciekta wtedy, kiedym ja do Aten
powedrowat. Domyslatem sie, ze nie z wiasnej wioli
to zrobita i doznatem .ulgi.
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Okazuje sie, ze Niobe, oprocz matki,, ma takze
ojca i inno dos¢ liczne rodzenstwo, o czem dotad
nie wiedziatem. Zaraz z wieczora, skoro tylko za-
fatwiono sie z wiecziornemi porzadkami okoto o-
wiec, cata rodzina mej pasterki zgromadzita sie w o-
sobnym namiocie, gdzie odbywaty sie jakie$ tajemni-
cze narady. Krzyki i wrzaski, ktére sie tam rozlega-
ty, dochodzity az do mnie, cho¢ znajdowatem sie
dos$¢ daleko. Byty to swarliwe, sktocone glosy kilku
0s6b, mowigcych naraz. Tylko Grecy moga tak dy-
skutowa¢ i co najwazniejsze, rozumie¢ sie wza-
jemnie. Jakze nisko upadli w porozumieniu ze
swymi znakomitymi przodkami! Nie bytem ciekaw
tych swaréw rodzinnych, cho¢ chwilami przychio-
dzito mi do glowy, ze to moze -mojg osoba wchodzi
tam w gre, ze to moja bosondzka stacza tam hiome-
rycki bdj o mojg osobe. Myslatem wtedy, ze moze
nalezatoby jej pospieszy¢ z odsiecza, lecz po roz-
mysle — wyrzekalem sie takiego zamiaru. Sie-
dziatem wiec nadal w moim przedziale, majac za
sgsiedztwo rozbeczane jagnieta i owce i czekatem,
wynikow tej rady familijnej. Bylem pewien, Zze
Niobe przyjdzie do mnie, azeby mnie poinfor-
mowacé o wszystkiem co sie tam dziato.

Wrzaski 1 swary trwaty -dlugo w noc i to
cichty na jeden krotki moment, to wybuchaty zno-
wu ze zdwojong namietnoscig, wkioncu ucichty na-
gle i na dlugo. Ta cisza, tak nieproporcjonalnie
dlugo trwajagca w porownaniu do poprzednich,
zwrdcita odrazU mojg szczegodlniejsza uwage, wia-
$nie dlatego, ze byta niezwykly. Nareszcie skorczy-
li — przemkneto mi przez mézg — to najpewniej®
sze. ; < i

| teraz skoncentrowatem mig-e mysli w tym.
kierunku, jak sie skonczyta radg, i czy Niobe przyj-
dzie, by mi jej wynik oznajmic?

Natezytem stuch i wzrok utkwitem w -otworze
namiotu. Zaczatem czekac.

Po kwadransie najdalej dat sie stysze¢ tagodny
szelest bo-sych krokéw na brawie, pota ngmiotu, za-
staniajgca wejscie — odchylita sie nagle i na tle wy-
gwiezdzonego nieba staneta Niobe. Podbiegltem na-
tychmiast do niej i spojrzatem na te jej twarz, ktora
niczego ukry¢ nie potrafita, a wszelkie uczucia, -od-
bijaty sie na niej, jak obrazy na tasmie filmowej.

— Dlaczegos gniewna, Niobe? — spytatem.

Pociggneta mnie w gigb namiotu i usiadiszy na
kupie owczych skoér, diug-o milczata, po czym do-
piero zaczela gtosem do srebrzystych dzwoneczkéw
podobnym:

— B6l mam w sercu, Sew, i bdl w duszy... Oni
tam — btysneta oczami gniewnie —oni lajm, wszyscy,
ile ich jest, postanowili wygnac cie precz stad... Bro-
nitam cie... bronitam jak wiajsnego zycia, zaktamatam,
grozitam i prositam, ale to nic nie pomogto. Ci lu-
dzie ogtuchli na gtos serca i na to niema) rady... nie-
ma rady...

— Ale dlaczego, Niobe, dlaczego?

Nie odrazu odpowiedziata. Patrzyta gdzie$ wjprze-
strz-en i tylko jej oczy cudowne, jakich nie p-osiada
zadna kobieta ng Swieci-e — btyskaty ztowrogo i groz-
nie.

— Zreszty... — -rzekHda i urwata, by za chwile
znéw podja¢ — zreszta — powiem, lobie powiem...
Im sie zdaj-e — glupi ludzie! — zdaje im Sde, ze poi
mnie przyjedzic krolewicz w ztotej karocy i zabiera¢
mnie na szklang gore, gdzie sjoi ztoty zamek o bry-
lantowych oknach... Wiec clicg ci-¢ wygnaé, bys$ -nic
ubiegt krolewicza.

— A ty, Niobe?

— Bronitam cig, jak zycia wiasnego — odrzekta
krotko, ale to mnie wystarczato za najliczniejsze sto-
wa; przygarngtem sie do je- raczyn spracowanych,



i broniowych, pachngcych wiatrem i trawami, ston-
cem i rosami stepéw I catowatem je dlugo, jak sie
catuje rece matki i kochanki jednoczes$nie.

— | c6z bedzie ostatecznie? — spytatem' znowu.

— Ty musisz odej$¢ stad, Sew.

— Odej$¢? — porwatem sie z miejsca. — | ty mi
to moéwisz, Niobe? Potozem cie szukat tyle czasu,
potozem przeszedt Swiat, abym cie mial tcraiz,
kiedjy znowum cig- odnalazt, stracic? Niobe, dlaiczego
ranisz mnie tak bole$nie?

— A jednak musisz odej$¢, musisz! — powto-
rzyta z mocg w gtosie. i

— Za nic na Swiecie! Nikt nie mozp mnie odpe-
dzic¢ stad, gdy ja nie zechce. N|ema sit, ktoreby mnie
stad wygnac¢ miaty.

— Jeste$ niedobry, nledobry Dlaczego mnie
tak ranisz, dlaczego? Czyz ci 2|rob|Ia|mjakq krzywde?

—Najwiekszq, jaka istnie¢ moze, bo odpedzasz
mnie stad, gdzie znalaztem piekno zycia i praiwde zy-
cia. Nie wyrzekne sie nigdy tych skarbow.

— Siew, ach Sew, gdybys$ ty wiedziat, co sie
W miojem sercu dzieje, jak bardzo mnie ranisz!

— A czyz moje serce nie pfacze?... Ukochatem
cie jiak dusze wiasng serdeczng i wierzytem, ze sta-
niesz sie dla mnie rozkoszg iukochaniem i pieszczotg
duszy nicwystowiong. Staniesz sie imoiim bodZcem,
hiojem hastem bojowem iwspottworczynig stawy,
ktora wskrzesi¢ pragne. A tymczasem...

1 Ach, przestan, Sew, przestan!... Ty nie wiesz,
ile mi to bélu sprawia, jak bardzo rani. Wystuchaj
mnie, zrozum... ja.. ja nie moge ci wszystkiego
powiedzie¢, chocbym chciata, cho¢ serce moje pra-
gnie tego — nie moge, nie moge...

1 {za srebrzysta, czysta, jalk najcudniejszy dia-
ment w koronie wiadcy Swiata, stoczyta jej sie na
rozgrzany podnieceniem policzek, a potem druga,
trzecia i dalsze.

—Niobe, ty plgczesz?

—Nie, ja nie placze, nie placze... to ze szczescig...
Ty tak cudnie moéwisz, jak nikt chyba na Swiecle,
ale... ja nie moge ci powiedzie¢ wszystkiego, ja nie
ttiolge 'powiedziec ci nic.

tkanie wstrzasneto' jej' gibka postacig tani.

— Niobe, btagam, nie ptacz. Jap. odejde...
de, ale nie ptacz juiz, nie ptacz...

Powstatem Szybko, bo i ja czutem, ze aniot zajtu
Chwyta mnie za gardto' i Sciska, Sciska, Sciska...

Niobe staneta gwattownie przy mnie, oczy jej
ogniem ptonety, postanowienie bito z nich.

— Gdzie twoja, tam i mola droga; —Ja z toba.

>— Ach!

— Ale 'stawiam warunek.

— Spetnie kazdy, choébys zqda’;a bym wszystkle
tby Scigt hydrze.

odej-

— Stawiam warunek, by$ '— nic odwazat sie
nigdy mnie pocatowac, nigdy.
— Dlaczego?

— Nie pytaj, nie pytaj ani dzi$, ani jutro, ani'
nigdy. Tak musi by¢. Tak chce los i nic tego nic
odmieni.

— Nigdy?

— Nie wiem, moze... ale — nie pytaj, blagalni.
Pojdziemy razem i zy¢ bedziemy jako brat z siostra,
nigdy inaczej, nigdy. Jesli, ztamiesz warunek, odejde
na zawsze, by dokonaC dni moicli w niedoli, ale.
i ty nic zaznasz spokoju. SzukaC mnie bedziesz do
kresu swojeji wedrowki zyciowej, lecz nie znajdziesz
mnie nigdy. Decyduj sie. j

Boze, czyz miatem sie waha¢? Warunek byt dzi-
waczny, nie rozumiatem 'go zupeinie, ale tez i nie
wierzytem wen bardzo. Nie zyjiemy przecie w staro-
zytnosci, ani nawet w Sredniowieczu, kiedy czary
miaty prawo obywatelstwa 1jaka$ wiadze. Dzi$ to
zarty i przygody z bajek sg tylko bajikowemi przy-
godami.

— Przyrzeknij, ze dotrzymasz stowa?

— Przyrzekam, t

— Wierze ci.

118

Wyciggneta do mnie swoje pachnace raczyny,
ktore obsypatem pocatunkami. Co mnie ‘obchodzito
wszystko inne, gdy Niobe idzie ze mng i zawsze be-
dzie ze mna. Gdy o kazdej porze dnia i nocy, kiedy
zechce, kiedy zapragng, moge ja widziec, dotykac
jej cudownego ciata 1 piescic i catowac jej rece.
Ach, a tymczasem mnie jakze bardzo, jiakze ogrom-
nie kuszaZ jej usta, lecz te usta majg by¢ dlg mniei
zabronione. Je$li ich dotkne — strace jg na zawsze.
Nie, za nic, za nic.

1 XV.

Jakze mamem inic wartem jest zycie mezczyzny
samotnego! Jakze cudownem zjawiskiem jest ko-
bieta kochana, dla ktorej i przez ktorg dokonywu-
jemy wszelkich naszych wielkich i najdrobmejszycll
czynow!

Moja Niobe, lowa kobieta kOChaan, $pi teraz tam
w chatynce, ktdrg zbudowatem dla niej na brzegu
morza. Fale obmywaja kamieniste wybrzeze i nucg
jej do snu Kkotysanki, jakich nie styszy zadinai inna
kobieta na Swiecie. Spij, serdeczna moja, niechaj
dobre duchy czuwajg nad tobaz i darzg cie slodkiemi

snami. (0 j ! m

O lakiem zyciu marzytem od zarania mej mio-
dosci, skoro tylko mysle¢ sie nauczytem. Jakiem
cudownym, niewiarygodnym szczeSciem wydaje mi
sie takie zycie, w ktorym moge czu¢, ze kto$ mysli
0 mnie, kto§ mi dobrze zyczy, odpowiada drgnienia-
mi serca na drgnienia mego serca, jest duszg mej
duszy i zyciem mego zycia.

Fale morskie kotysza mojg 16dZ, podrzucaja
ja wysoko, to znow spychajg w dot, lecz mnie to,
juz nie leka. Jestem spokojny i szczeSliwy! Na
dnie todzi srebrzg sie i grajg barwami! teczy ryby,
ktérych natapatem na obiad dla nas. Nikt inny nie
umie tak wspaniale przyrzadza¢ jedzenia, jiak moja
Niobe i nikt inny nie pia takiego gtosu jak ona-.
Kiedy staje na najwyzszym kamieniu tuz nad mo-
rzem i zaczyna S$piewac, morze .cichnie, wiatr sie
uspakaja, i ryby wysuwajg swe gtdéwki, zastucha-
no ogromnie. Wszyscy stuchajg gtosu mojej Niobe.

Nie mysle o zagadce, ktorg mi 0 rozwigza-
nia na progu! naszego wspdlnego zycia, ale ilekro¢
nachodzi mnie pokusa ztamainia przyrzeczenia, ona
jakby wyczuwa to i wtedy kieruje na mnie swoje
przedziwne i glebokie, jak najgtebsza ton oczy,
a wtedy pokusa moja pryska jiak zty sen. Dziwne
doprawdy sg to jej oczy i dziwny warunek. Jakiez
cudowni© rozkoszne musza by¢ te jej pur,porowe
usta, ktore, gdy sie rozchylajg na tle purpury od
krwi czerwienszej ukazujg przeczystg biel perto-
wych sznuréw, doznaje ol$nienia i wtedy goLow
jestem narazi¢ sie na meki piekielnie za cene ich
dotkniecia.

Ale nie uczynie tego; nie uczynie tego, bo juz
dzisiaj bez Niobe zy¢bym nie mogt, a gdybym nawet
zyt, c6z warte byloby takie zycie?

Ach, Niobe, Niobel...

A oto i ona.. Cho¢ jestem daleko na morzu,
widze jej sylwetke sylfidy, stojacg na ulubionym
swoim kamieniu, omywanym przez fale morskiego
przyboju i powiewajacg ku mnie chustkg. Wpraw-
dzie nie stysze tutaj jej stow, ale przysiggtoym,
ze wola ku mnie teraz: ,,.Sew, wracaj juz, bo wie-
czOr niezadtugoll

Oj, nie wiecz6r to spedza mnie z morza, nie
noc i nie burza, ale mitos¢ moja do ciebie, ser-
deczna moja, gna mnie ku brzegowi na skrzy-
dtach jakby orkanu.

Skutkiem nieustannego na morzu przebywania,,
pracy ciezkiej i twardej, stofca, wiatréow i wody,
cialto moje nabrato charakterystyczniosci i mocy,
a skopa zbronzowiala mi zupetnie. Jasne wiosy,
wasy i broda jakze charakterystycznie odbijajg od
ciemnej skdpy!

Cigg dalszy nastgpi.
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Powie$¢ sensacyjna
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Thum. Jerzy Laskowski

I jak wobwczas — energia, wesoto$¢, pragnienie
ruchu, zycia, rozmowy; i zupetng pogoda dla nie-
bezpieczenstw"...

Ajaks Piecgno i jego gtupie twierdzenie, ze Am-
nialat ino jest Ammalgjem, a kim$ innym, bawity
Ghang Muganskiego, bynajmniej! nie napedzajac mu
strachu.

Widzac taki nastr6j u swojego goscia, ktdrego
mu ocean, ,,wychlupnat”, gospodarz zaczat okazy-
wac juz pewnie wahanie.

Poza juz nie bylg tak wyzywajgca i sam na-
wet nie zauwazyt, jak wyjat rece z kieszen i prze-
stat kotysa¢ sie na obcasach.

Ammalat zauwazyl te zmiane i przeszedt do a-

laku. ]
— Stuchaj pan, panie Ajaksie Pecano! Pan, Jako
wilk morski i procz tego zapewne — cztowiek

najréznorodniejszych zawodow, nie jest pozbawio-
ny spostrzegawczosci. Wszak prawda? Pan powi-
nien posiada¢ pamie¢ wzrokowg?

—Pan sie nie myli: moje oko i
stojg na réwnym poziomie.

— Wspanigle 1 Czy zdarzyto sie panu widzie¢ tego
barong w takim kostjumie, w jakim panscy ma-
rynarze wyciggneli mnie z wody?

— Tak, kilkakrotnie kapatem sie z tymi totrem.

— Jakie mg cialo?

— Miekkie, ze sktonno$ciami do tycig i brzuszka.

— Co pagn moéwi — i brzuszka!? Wspaniale! Pro-
sze wiec nas poréwng¢! — Odrzuciwszy koc, Am-
malat jednym ruchem, jak sprezyng, stanat przed
gospodarzem i w catej krasie zgrabnego mezczy-
zny, z nienazbyt zarysowana, ale jedrng muskub
laturg i takiemiz jedrnemi mie$niami na brzuchu
i na wypuktej piersi pod szerokg hnjg ramion.

— Czy podoimy jestem do panskiego baro-
na? Z mojg objetoScia w pasie, ktéra nie jest
wieksza od objetosci gtowy?

— Nie, wecale nie! — zgodzit sie Ajaks, zachwy-
cony budowg ciaig Chana Muganskiego.

— Prosze sobie przypomnie¢ jego wzrost! On jest
wyzszy ode mnie! A jego rece z krotkiemi, ko:
szlawemi patcami! Prosze spojrze¢ na moje!

— Tak jest, palce ma pan diugie, prawidtowe.
Moze doprawdy — on nie pan, a pan nie on!?

— No, nareszcie! — uSmiechnat si¢ Annnafat, rzu-
cajgc sie na swoje t0zko i przykrywajac sie ko-
cem. i

— Ale przysiegam ng prochy mojej babki Ka-
leony, ktora dozylg do II>9 lat i pamietata Byro-
na, ze pan jest, jak duze krople wody, podobny;
do mojego barong! Nie rozumiem tylko jednego!

— Czego?

— Skad pan zng powierzchowno$é tego galernika?

— Bo mam przyjemnos$¢ zua¢ samego galernika!
Rzeczywiscie na pierwszy rzut oka podobiefistwo
miedzy nami jest razace. Ale, gdy nie jesteSmy ra-
zem, a osobno.. Gdy tylko pan rozpoczat ten zy-
W|o4owy atgk na mnie, zaczatem juz co$ podej-
rzewa¢. Poczatkowo niewyraznie, ale Szanghaj po-
twierdzit moje podejrzenia. GalLernik i mnie opo-
wiadat o swem dlugiem przebywaniu w Szanghaju.

moji - wech,

Prawie mdj sobowtdér — i Szanghaj. Innego zesta-
wienia nie moze by¢. i
— Ale kim jest pan w takim razie? — rzu-

cit pytanie zaintrygowany Ajaks, przysiadajgc sie
na t0zku i dajac przez to do zrozumienia, ze
Llody pekly? L
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— Rim j'estem? Podczas dalszej podrozy zdazy-
my, mam nadzieje, gruntownie zapozna¢ jeden dru-
giego z naszenu biografiami. A tymczasem o0znaj-
miamy, ze jedngkowo walcze w szyku pieszym)
i konnym. Szablg moge S$cig¢ najbardzieji niepo-
datng gtowe, bedaca na najbardziej zylastym Kkar-
ku. Jesli pan stanie pod drewniang $ciang, potrafie
dziesiecioma nozami, rzuconemi z pietnastu Kkro-
koéw, oznaczyé paniska sylwetke, pa zadrasngwszy
pang. Czy wystarczy na pierwszg znajomosc?

— Zuch z pang! Akurat w moim guscie!

— Bardzo mi przyjemnie! Oto i Czaruy, Lucien
z groszkiem i miesem. Co za wspaniatosc!...

Stary murzyn umocowgt na kolanach Ammatafca
wielkg drewniang tace z obiadem. Ammatat usiadt
i zaczat jesc.

— Piije pan koniak? — zainteresowat sie Pecano

— Pije-

—Ld%len przynie$ flaszke z trzcing gwmzdkaml
i szklanke dlg mnie.

— Zobaczy pan, co za koniak! — obiecat Pe-
cano. — Nafa¢ odrobine na dton i rozetrze¢ —
zapachu spirytusu ani za grosz! Perfumami pachnie!

Gospodarz i gos¢ tracili sie szklankami dopraw-
dy, Swietnego koniaku. Swietnego, mocnego i won-
nego. | znowu Ammalat przypomniat sobiei twier-
dze Huelvy i Barrgdasa. Przypomniat sobie i Bar-
basapa., ktory juz niewatpliwie zostal powieszony
razem ze swojg butgwa marszatkowska.

Gdy po rybie, migesie i leguminie, pa dnie flgszki
nawet kropli nie pozostglo, a wielki nos Ajaksa
poczerwieniat, Ajgks zazadat:

— Przynie$ nam figszke ,,tygrysiego oka"! To z6t-
ty chartrense, — wytlumaczyt Ammatatowi.

Popijajac ,.tygrysie oko", w klebgch dymu tyto-
niowego, Pecano wtajemniczyt Ammatata w historje
swoich stosunkéw z Gafapim, wplatajac nici z wia-
snej biagrafii.

— Jestem Grekiem z Epiru. Na cze$¢ swej stgwnej
ojczyzny naizwgtem ,Epirem™ to stare naczynie, pa
ktérem pltywamy. ~resztg to nie zawsze byto sta-
rem naczyniem. TakT"dumny jestem, ze pochodze
z Epiru. Jestesmy osobliwymi Grekami! Wszyscy
jestesmy, kolosalnego wzrostu. Ja, naprzyktad, nie
naleze do matych, a jednak ws$réd nich uchodze
za matego. Mezczyzni chodzag u nas w spédni-
cach w rodzaju Lunik baletowych, zwanych ;l'u-
stanellg. A kobiety chodzg w szerokich spodnigcli
— szarawangch. Jak w potudniowej Albanii. Uro-»
dzitem sie na brzegu morzg Adriatyckiego w ima-
fem, ale malowniczem miasteczku Santi - Kv.oranta.
Moj pradziadek byt wielkim epirotg i paLrjotg!
To on wiadnie zarznat tureckiego namiestnika w Ja-
ninie — Nassimg Pasze. Ten Nassim Pasza byt
wampirem, jyysysajacym z Grekow ostatnie soki.
Pan rozumiej, ze z takiem dziedzictwem we Kkrwi
nie mogtem sta¢ sie urzednikiem, sklepikarzem lub
czem$ jeszcze w tym rodzaju?! Niech bedzie prze-
klete zycie bez ryzyka, bez burz, bez wojny wo-
g0|eJ bez wojny z uslalonemi prawami w szczegol-
nosci. . Ll,1 ‘ 1i, 1

| oto zaczely zie sﬂy jmiotag¢ mng i rzucac
po szerokim swiecie! Diuga opowiesé. Ale, gle, za-
bierzmy sie do tego ,tygrysiego oka". Z cygarem
istna frajda! | wreszcie wyspecjalizowatem sie
w dlwuch kierunkach: w ligndlu bronig i narko-
tykami. Niebezpiecznie, to prawda, ale zato S$wie-
tny dochdd. -Przed czteremg laty kupitem w Szang-
haju zgpas kokainy, w celu przewiezienia jej do
Europy i Potludniowej Ameryki. Pie¢ kilograméw,
to juz wielka porcjg! Udato sie sprzeda¢! To caty
majatek. W Szanghaju spikngt mnie djabet z tym
baronem Pinellim, ktory, handlowat falszywemi me-
ksykanskim dolarami. Zacznijmy, powiada, razem
pracowa¢ w kokainie. Zacznijmy. Niech bedzie prze-
klety dzien i godzina, w ktdérej datem sie ztapac
ng wedke Lego katorznika. Finat naszej wspotpracy
byt dla mnie optakany. Pinelli wykradt u mnie poto-
we towaru, g drugg potowe zadenuncjowat przed po-



licjia miedzynarodowa. Tajk i tak, powiada. Ajaki$
Pecano handluj-c kokaing. Mieszka tam, a kokaine
przechowuje tam & tam. Zaaresztowali 'mnie. Pro-
szek skonfiskowali. Jg za$ przesiedziatem 14 mie-
siecy w wiezieniu, a Pinelli otrzymat nagrode: dzie-
sie¢ procentéw od ogdblnej sumy znaleziionych u mnie
narkotykow.

Nawet bandyckiej etyki nie ma, tajdak! Gdy zgne-
biony moralnie 1 zrujnowany, zostatem wypuszczo-
ny na wolno$¢, po Pinellhn juz dawno wszelki
$lad zagingt. Ale, na szczescie, Swiat zamieszkujg
nie tylko tacy Judasze i zdrajcy podli, jak Pinelli!
Znalazt sie dobry cztowiek. Ghciat mnie podtrzy-
mac¢ i, rzecz jasna, siebie nie skrzywdzi¢. Potg-
czyliSmy sie. Moja gtowg i doSwiadczenie — je-
go pienigdze. Rozpoczeto sie nowe zycie. Moj to-
warzysz kupit to stare naczynie. Za .grosze Kupit.
Ochrzcilismy nazwa ,,Epir". Dobratem sobie zato-
ge z dwunastu najwiekszych zahipakéw i dalejze
hula¢ po morzach. Bron ii narkotyki, .narkotyki
i broA! Jak dotychczas, nie moge sie skarzyc.
Pan Bog chroni. Nie wsypaliSmy sie ani razu i han-
del idzie niezgorzej! Tfu, na psa, urok! — | Ajale$
Pecano uderzyt trzykrotnie zgietym palcem w drew-
tniany stotek.

Wypusciwszy nowe kieby dymu, kontynuowat:

— Ostatnig nasza podrdz byta do Mursji. Sprze-
daliSmy caly nasz towar i dalej w droge! Trzy!
dni temu wyp’ryneliémy z portu w Nowej Kar-
taginie. i

—Jak dugo byI|SC|e w Nowej Kartaginie? —
zywo zainteresowal sie Ammatat.

— Z dziesie¢ dni watesatem sie po barach, mu-
sie-halkach itp. Swietnych zaktadach.

— | ani razu nie spotkat pan swojego przyja-
ciela Pinelli? Dziwne! Upodobania macie jednakowe
i mogliscie przeciez spotka¢ sie phociazby w la-
ikiem cafe ,,National.”

—Jaldo, on bywal tam w cafe ,National"?! —
krzyknat Grek z wsciektoScig. — Alez pech, alez
los! Niech potrzykro¢ bedzie przeklety! Ja, ktéry
nie zapomniatem o nim przez 4 lata! Ja, ktéry no-
cami ukiadatem plany zemsty, jeden od drugiego
okrutniejszy! 1 ja go przegapitem! Alez oddatbym
caly swdj zarobek! Poszedtbym jako tragarz do
portu za mozno$¢ wpakowania kilka kul w tego
fotral Gotow jestem zaraz wréci¢ do Mursji i szu-
ka¢ go, szukag¢ az do skutku! Zaraz! Natychmiast!
— | Pecano zerwat sie na réwne nogi, chcac,
biec do szturmana na mostek kapitanski.

Ale Chan z uSmiechem zatrzymal go ruchem
reki.

Gg—To niema sensu! Pinelli vel Gafami wyply-
nat z Nowej Kartaginy na okrecie ,Goia".

— ,Goia" wyptynat do Marsylii na kilka dni przed
Inami! W moich oczach! Biada mi! Bog odwrdcit
sie ode mnie! Odwrocit sie! Odwrocit sie! — pow-
tarza! Ajaks, uderzajac si¢ po gtowie piesciami.

Ammatat nie mogt powstrzymac sie od S$miechu,
do takiego stopnia Ajaks byt popleszpy w swej' roz-
acz
P —leech sie pan uspokoi. Nletylko 7e niema nic
strasznego, 3gle przeciwnie, godzina zemsty  jest
bliska!

— Co pan moéwi?! Moj dobry apiele! Aniele —
strozu moj, zestany mi z niebal

— Coprawda, niezupetnie z nieba, ale, powtarzam:
Pinelli nie urnknie ani przed papem, ani prze-
demng!

—Jakto? | pan ma z nim swoje porachunki?

— Mam! | przy tern bardziej powazne i glebsze,
anizeli u papa!

— Na mito$¢ boskg! To dziwny, zbieg okolicz-
nosci! Gdzie go szukac?

— W Paryzu.

— A my wiasnie ptyniemy do Marsylii. Chciatbym
ze dwa tygodnie zabawi¢ sie w Paryzu.

— | zabawi sie pan!
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—A jesli on i tam sie wymknie? W Paryzu
taLwiej znikng¢. Jedli i tam? Przysiegam ua prochy
mojej babki, ze skoncze z sobg!

— Prosze sie nie denerwowac! Nie nalezy réwniez
niepokoi¢ naprézno prochéw wiasnej babki. Niech
mi pan wierzy, ze do samobdjstwa nie dojdzie. Przy-
najmniej z tego powodu. Nie poto mnie Pap Bdg
dwukrotnie uratowat od pewnej $mierci, izby Ga-
fami uszedt mojej zemsty,

— Wierze panu! Pap ma jaki$ proroczy glos.
Wierze, ze nad Pineliim juz zawist wyrok 1 zadna
Sita mu nie pomoze. Wierze jeszcze i z legoi
powodu, ze nasze spotkanie — ho jaki$ cud!

Diana z chartem

Zdjecie w atelier. ) ) _
To juz nie pustynia z namiotami, storcem, z0l-

temi piaskami i ruinami starozytnej stolicy.
I aktorzy juz nie ci sami! Tu sg wiecej zar-
frasowapi i podraznieni. Ale najbardziej’ podraz-

niony jest Benau.

Szklany sufit zamiast biekitnego nieba — gnie-
cie go. Ciasno tu i jemu i jego zywiotowej energii.

Ordynarng, falszywg imitacjg wydajg sie tekturo-
we kolumny, tekturowe frontony Swigtyn i pata-
cow, imitacja balowych sal, po tych daleko za
oceanem pozostatych dekoracjach najwigkszego ar-
tysty, ktoremu na imie — Bog...

Benau krzyczy ng artystow, na elektrotechnika,
operujacego Swiattem i oS$lepiajgcemi, zitoSliwie bu-
czacemi ,jupiterami”. Krzyczy ng Bnodizkiego, na
robotnikow, przestawiajgcych meble i dekoracje,
na fryzjera, na chairakteryzatora, na wszystkich —
nawet ng siebie samego...

A juz najwiecej ng samym poczatku dostato sie
baronowi Pinelli vel Gafani. Nawet maty cziowie-
czek, biegngcy klusem z dwiema ,,marmurowemi”
kolumnami pod pachami, jak z dwoma hochen-,
kami chlebg, zatrzymat sie.

— Gafapi polecit panu przyby¢ do atelier o go-
dzinie 6smej, a pap raczyt zjawic sie dopiero o dzie-
wigtej !

— Panie Benau... ]

— Milcze¢, ja moéwie, g nie pan! Zadnych uspra-
wiedliwien. Wiem, ze z pana mizerny dyktant, ze
pan zaczat ,kreci¢" ze wzgleddw nic wspolnego;
ze sztuka filmowg nie majacych. Wiem, ze pan
ma pienigdze i pluje pap na zarobek. Ale mnie,
co mnie to wszystko obchodzi!? Artysta, jak dhu-
go jest zwigzany z kontraktem, to — chronometr
w sensie punktualnosci i akuratnosci. Przeczu-
watem, ze w Paryzu bede miat Z panem kiopot.
Mimo to byliSmy zmuszeni wzig¢ pana- Nie mie-
liSmy zastepcy dlg Brossego, ktory tak nie w pore
umart. ByliSmy zmuszeni! Na bezrybiu i rak ryba!

— Prosze, by p,an nie robit obrazajacych porow-
nan! _— 1

—Jaki ambitny! Patrzcie! Ja pana nie tak je-
szcze ubiore! ByC pa miejscu w pore nie potrafi,
a w pawie piora sie przystrajal Kto .ktaniat sfei
na wszystkie strony, jak podworzowy kuglarz, ze
oklaski? Na okrecie, pamieta pan? Gdy gtupia pu-
bliczno$¢ br,ala wyczyny Chana Muganskiego za
panskie! Juz dos¢ tego! Zeby mi sie to wiecej
nie powtorzyto! Dwie czy trzy sceny pozostaty.

Blady, ,z zaei$nietemi wargami wystuchat Gafani
tej besztaniny. !

A Benau 'szukat ma czyjg gtowe zwali¢ swoj gniew.
Apetyt przychodzi podczas jedzenia.

— Gzy ciemnica Donkunda' gotowa?

— Gotowa.

— A sam Donkunda?

— Jest, musze! — odezwat sie Senegalczyk, ob-
nazony do pasa, a ponizej pasa — Ww jiakichj$

przerazajacych tachmanach. )
— Stuchaj! Najpierw rwie&z fancuchy, ktoremi

jestes skuty, a nastepnie wyrywasz z gniazd ze-



lazhe prety z kraty w oknie. Podczas tego twoje
miesnie gr,aja, rozumiesz?

— Rozumiata.

— Ano, ,,gr.aj*“ 'miesniami!

Donkunda zwyktym ‘sposobem gatletow skrzyzo-
wat rece zag plecami, naprezyt sie caty i zaczat
porusza¢ pod! skérg miesniami catego ciata.

Ale doswiadczone oko Benau pochwycito roz-
nice pomiedzy tern, co Senegalczyk mogt daé ze
siebie przedtem i co dawat teraz. _

— A totrze! A kanaljo! Co ja tobie méwitem! Ze
trzeba przygotowaé¢ sie do zdje¢, “"trzeba dEwiczyC
miesnie ciezarami, gumg, gimnastyka. Dech musi
zaprze¢ u widza! On musi uwierzy¢, ze przed
potworem z takiemi bicepsami zadne tancuchy,
zadne kraty nie wytrzymajg! A ty$ Cwiczyt?

— Cwiczyta, musze!... Cwiczyla...

—tzesz, szubrawcze! Brudne bydle! Gromenia
prosze do mnie!

Komik, drobnemi, bojazliwemi kroczkami eme-
rytowanego baletmistrza, zblizyt sie do Benau z mi-
ng ucisnionej niewinnosci, nie patrzac na niegoi
i poruszajac wargami. )

— Dalejze, stagry mandolinisto 1 streczycielu! Nie
wstyd panu?

— Panie Benau, ja nic nie mam wspo6lnego z tem

wszystkim. Donkunda — to nie maty chtopak. Przy-,

siegam ng Swietego Franciszka z Asyzu, ze nic...

— Donkunda jest gorszy od matego chtopczyka!
I pan spekuluje na ternl.. Co za Swinstwo! Zeby,
mi tego wiecej nie bylo! Scena w ciemnicy jest
na trzy dni. Ty, Donkundai, otrzymasz domowy
areszt w mieszkaniu pana 0 ‘Domnela. Najsurowsza
izolacja! Nigdzie ani na krok! Cwicz migénie, ka-
napo! Wszystkie przyrzady bedg ci dostarczone,
Styszate§? A tergz — marsz ubiera¢ sie! A pan,.
Gromenja...

Benau wiecej hic nie dodat, ale tak wymownlie)
spojrzat i pogrozit, ze komik caty sie zmniejszyt
i zjezyt. Ta metamorfoza rozbroita i rozémieszyta
Benau.

— U nas tu nie pensja, a ja nie jestem moralista.
Ale obowigzek przedewszystkiem! Powiedz pan swo-
jej ..serenissimie\ zeby kilka dni poczekata cierpli-
wie. Nic 'sie nie stanie tej serenissimie!

— Pan Benau i 0 tem wie?! — z przerazeniem
rzucit Gromenja.

—Ja wszystko wiem! O kazdym waszym kroku!
Prosze to mie¢ na uwadze! | — w ty} zwrot, marsz!

Za$ pod 'adresem obu gwiazd dodat:

— Jestem zadowolony! Oto, co znaczy dobra re-
cepta! Wywiady z paniami narobity hatasu, i to jesz-
cze jakiego hatasu! Prosze sie przyznaé: korespon-
dencja zwiekszyta sie? Jacy tylko gtupcy nie pisza
do was po tem, jak jedna porwat indyjski wddz,
a druga zasiata swojg droge trupami samobojcow.
Ale to jeszcze grubo nie wszystko. Reklama — to
jedzenie, ktore trzeba stale podgrzewaé. Prosze by-
wac¢ ng wyscigach konnych, blyszcze¢ pieknoscig
i toaletami... Mam nowa mysl! Pan 0 ‘Donnel apro-
bowat jg i wyasygnowat dla kazdej z pan po 5.000
frankow. Na wystawie w Wielkim Patacu Przel
mystu panie kupig po jednym obrazie. Na tych
obrazach zostanie wywieszona karteczka z napisem:
~Wiasnos¢ pani tej a tej.“ Zaczng sie rozmowy.
Gwiazdy nie tylko zmieniajg mezéw i kochankdw,
nie tylko gubig brylanty, gle réwniez popierajg ar-
tystbw-malarzy, mecenasujg. To jest bardzo kultu-
ralne, piekne i w dobrym tonie!l Dalej! Niech ci
dwaj wielbiciele, jak sie tam nazywajg, Gonzales
i Viljegas, zamdwig wasze portrety.

Zauwazywszy ruch protestu u Mar-Molli, rezyser
wyjasnit: '

— To jest rowniez w dobrym tonie i nie jest uwa-
zane zg cenny prezent! To jest to samo, co kosa
kwiatéw lub bomboniera. Tak, tak! Koniecznie
portrety! Niech je wykona Hiszpan Bertran-Massez.
On ' malowat Alfonsa XII, Rudolfa Va-
lentino i Pote Negri. Jego atelier znajduje sie przy

flue de la Pompe — to jest miejsce spotkan catej
paryskiej $mietanki, rodowej', finansowej, z demi-
monde‘u i pederastycznej! Prezydent republiki mu-
rzynskiej Liberjia, ledwo ,przyjechat do Paryza, juz
poleciat do atelier Bertran-Masseza, nawet przed zio-
zeniem wienca na mogile Nieznanego Zotnierzal To
ja rozumiem! To jest popularno$é!

Wiec prosze postucha¢: panig, Mar-Molli, on na-
maluje nag stopniach jakiego$ patacu, w diademie
i futrze. Jednem stowem, jak krélowe! Dla pani,
Manija, trzeba wymysli¢ co$ lepszego. Jest! Zna-
laztem! Pani ten krol Swin ofiarowat przepieknego,
biatego charta?

— Przepieknego! — potwierdzita Manija. ;
— Ot6z, Bertran-Massez uwieczni panig razem
z nim... | bedzie ,Diana z chartem.”

— A ubior? — zapylLala Manija, figlarnie spogla-
dajgc swojemi szaro-zielonemi oczyma.

Cigg dalszy nastgpi.



Najciekawsze audycje

Polskiego Radja w Warszawie

N.edzlela, dnia 1 isopida 1936 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja Nabozen-
stwa z todzi 1050 Koncert tplyty) 12.03 Koncert
w wykonaniu Malej Orkiestry P. R. 14.30 Nastrojowa
muzyka 10.30 nudycja Oia wsi 10.30 Muzyka 16.4?
Kwadrans poezji zaduszkowej 17.00 Korncu-. symfo-
niczny 19.00 ,Wesele" — Woyspianskiego ((Ak. 11)
19.45 ,Apel polegtych” transmisja z Grobu
Nieznanego Zotnierza w Warszawie 21.00 Muzyka pol-
ska 2130 ,Mo6j przyjaciel z Podhala” szkic
literacki 21.43 Wioska muzyka forfcep.auowa 22.15
Koncert wieczorny.

Poniedziatek, dnia 2 lis opada 1936 r.

0.30 Audycja poranna 12.03 Koncerc Kwintetu
Stefana Rachonia 12.40 ,Mat.ia Orkana” poga-
danka 15.1? 10awna muzyka wotana (plyy) 15.??
»Wszystkiego po trochu" audycja cha dzieci
Ib.15 ,Rozmowa ze $miercig” ora.onum na
Dzien Zaduszny* 17.15 ,Konarski i Kom.sja Edu-
kacji Narodowej" — odczyc 12.30 Fragmenty z dziet
Ryszarda, Wagnera (ply yj 1850 , Teatr IU-owy przy
pracy” — pogadanka iy.00 ,Wesele" — S.amsiawa
Wyspianskiego (Akt illj 20.000 Audycja zotnierska
20.30 PieSni od$piewa Maria Tramczyriska 21.0?
Muzyka religijna 21.55 .Recital fortepianowy Zofii
Kabcewiczowej 22.25 Utwory organowe 23.00 Mu-

zyka (ptyty).
Wioérek, dnia 3 listopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Opery romantyczne (piytyj lo.1?  Koncert
Matej  Orkies.ry P. Ib.30  Koncert orkiestry
Tadeusza beredyiskiego 17.00 ,Powie$¢ mowiona:

,Dni powszednie pans.wa Kowasaicti" 12.15 Koncert
sonstow 1z.50 ,Zaint-rtsowa.ii spor owe bymfero.ia
Drucika" — mono.og ly.UU ,Dystcuiujmy: ,Ozy praca
kobiet zwieksza bezrobocie” 19.20 ,Fojedztemy na
tow" — audycja muzyczna 20.00 ,Poiska na Miedzy-
narodowym Kongresie $piewu kosciemego we Prank-

furcie" — reporcaz 200 Il Koncert OKMUjZ.-u
.Transmisja z Warsz. Konserw. Muz. 21.40 ,,Ouglosy
Podhala" — audycja muzyczna 22.30 ,H-p-rrona

stowa w literaturze dzisiejszej" — szkic literacki 22.4?
Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 4 listopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Koncerc poiudmowy Matej Orkiestry P. R.
15.15 Koncert rozrywkowy (ptyty) 16.10 Zagadki
muzyczne — audycja dia dzieci. s.arszycn 16.30 icon-
cert Orkiestry Strazy Wieziennej 12.0J O podof-ce-
rach zawodowych" — odczyt 1z.15 Tli. Lad.et Trio
na oboj, tagot i fortepian 17.50 Dom Mick.ew czéw
w Paryzu — pogadanka 1850 O wiejskun programie
radiowym 19.00 Kwadrans Or-Ota 19.15 Muzyka
(ptyty) 21.00 Koncert Chopinowski 21.30 Siostry
burskie $piewajag piosenki 22.00 Koncert w wyk.
Wielkiej Orkies.ry P. R 23.00 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 5 listopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Poranek" z Filh.
Warsz. dia miodziezy szkét Srednich  12.03  Trio
Salonowe Polsk.ego Radia 12.i0 ob.icimy pasze przed
zima pogadanka 15.15 Koncerc [b.20 Przyroda
w lis.opadzie — pogadanka 10.3? Kompozycje Ciaude
Debussyego (ply.y) 1z.0J Miodziez w Niemczech"
— reportaz Janiny Miedziensktej 17.1? Tance nie-
mieckie w wyk. Orkiestry Adama Hermana 1/.50
Ksigzka i wiedza 19.00 Wigzanka piesni ludowych
Slaska Cieszynskiego 19:30 W jesienny wieczér —
lekka audycja muzyczna 20:30 Z wedrowek jio pro-
wincji ,,Buczacz klejnot Podola" 21.00 4-ta
audycja z cyklu ,Sylwetki polskich kompozytorécy
22.10 Ptyty dla znawcow 22.2? Do tanca gra Mata
.Oikiestra P. R

Pigtek, dnia 6 listopada 1936 r. <
6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Armand Grabbe i Mac Cormack $piewajg pio-
senki 15.15 Koncert w wyk. Malej Orkiestry Pol-
skiego Radia 16.30 Kwartet Salonowy Rozgto$ni
Krakowskiej 17.00 W S$wig.yniach Pekinu — telletou
17.15 Koncert solistbw 19.00 Zazdro$¢ Swanna
fragment powiesci 19.20 Z piesnig po kraju 20.00
O instrumentach orkiestry symfonicznej pogad,
20.15 Opera Karola Kurpinskiego ,Lesnicy w Ko-
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Na obczyznie!
Rodakul Izami szklg sie twe oczyl
Jakiz to robak serce twe toczy? —
Braciel Ta I$nigca lampeczka wina,
Baterie Centra mi przypomina.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mies. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp-, wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie maja prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred JKsycldk — Red.

Henickiej iPuszczy” 21.30 Muzyka lekka (ptyty) 2200
Koncert kameralny 22.30 Skupione zycie puzonisty
Anzelma — skecz 22.45 Muzyka taneczna.

Sobola, dnia 7 listopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkél
12.03 Mata Orkiestra Polskiego Radia 1430 O-
pery dla dzieci ,Czerwony Kapturek” 1515 Muzyka
lekka 16.15 Ocwarcie nowej Rozgto$ni Wilenskiej pol-
skiego Radia 17.03 Nabozenstwo z Ostrej bramy
w  Wilnie 19.00 Audycja dla Polakéw z zagranicy
19.30 Koncert z Wilna 20.03 Polskie pie$ni ludowe
z Wilenszczyzny 21.03 Koncert muzyki linskiej 21.35
Lekkie piosenki ptyty 22.00 Kukutka wilefska
22.30 Muzyka taneczna.

Dzentelmen
— Czy dym tytoniu nie szkodzi pani? —m
pyta w pociggu wytworny, miodzieniec.
— Owszem, szkodzi t— odpowiada . starsza
dama.
— To niech pani wyjdzie z przedziatu, bo
mam zamiar wypali¢ papierosa.
Ztosliwose
— JesteSmy z tego dumni, ze odziedziczylis-
my inteligencje naszego ojca.
— Musiato was byC wiele dzieci, jezeli kaz-
de z ,was tak mato odziedziczyto.

WIELKI hoO

20.000,tto NAGRODY

ZLOTYCH

mozecie otrzymac, bioragc udziat w

Papuga

~ Pan Piekutowski z oburzeniem skonstatowat,
ze kupiona niedawno papuga, powtarza bez
zaczerwienienia si¢ okropne, niecenzuralne wy-
razy.

Wzywa wiec do siebie 8-letniego syna i
mowi z surowg powaga:
— *M0j Kaziu. Papuga wygaduje potworne

i ohydne stowa. Ty jeden tylko przebywasz
przy klatce, przyznaj sie, ty nauczyleS papu-
ge takich okropnych wyrazen, czy, nie?

Na to Kazio:

— To nie moja wina, tatusiu. Papuga pierw-
sza powiedziata mi: ,Ty tobuzie".

999999999999999999990999099099

KAWALER na stano-
wisku, materialnie nie-
zalezny, u S$rednim wy-
ksztatcen u i pogodnem
usposobitniu pra-
gnie pozna¢ panig do
lat 24 o podobny-h
walorach.  Zgtoszenia
z fotografig (zwrot dy-
skr cja) do Redakcji M.
P. pod ,Ciche szcze-
cie”.
**0099999990 >999099999999999

ChilltS U !

INTELIGENTNA Po-
morzanka poszukuje po-
sady do dziecka z szy-
ciem i robotkami re-
cznenii, jako poczatku-
jaca od zaraz lub pé-
Zniej.

konkursie, zorganizowanym przez firm

,Lofsfcer Produkcja W1itékiennicza®

1. Nagroda zt. 600,00 w gotéwce
2. 150,00 w
3. 100,00 w

oraz za 19.000,00 zt.

odbioruina,

ginalnie bielskich na ubrania meskie i damskie,
9 s»ubne i du2o wartoaciowychb premii.

4. Nagroda zt. 70,00 w gotowce
5. " » 950,00 w
6, , 30,00 w

nagrody towarowe w postaci : radio-
maszyny do szycia, kurouAw macerjatéw ory-
wyprawy
— Zamiencie miejsca

oboa podanych kart w ten sposob, ze zliczajac serca 0-cb

9 kart jednego rzedu, otr/.yinacie o0g6Ing ilos¢

15 dero dla

kazdego rzedu pionowego i poziomego. — Kazdy czytelnik,

ktéry w ciggu 8 dui uauesle nam prawidtowo rozwigzanie
(naklejone na papierze) wraz z zaméwieniem na Jedtn lub

\_Nic?CSj z nizej wymienionych kompletow otrzyma w paczce
jedna z nagrod.

OBYWATELE!

Zima sie zbliza, a przeciez kazdy z Was potrzebuje oiepta

& 9

«09 wyjscia

odziez, Ludno$c snekuua kryzysem gosp darezjm,
ztagodzenia biedy.
kousumentowi na_zaopatrzenie sie w najuiazbedmejsze to-
9 wary na zime.

szuka

Nikte = zarobki nie starczg

Firma nasza, nie awazajaC na wzrost cen

towaréw wyrobéw witékienniczych i posiadajaca wielkie za-

pasy materiatdw, niezbednych dla kazdego
mentowi miast i wsi
dotychczas n enotowane”o.

dla naszych Sz. Klientdw.

Uwazajclenamnasz e n
1 TYL KOZA

d-mu, pistanowila prz j$¢ z pomocg konsu-

obnizajagc ceny wszystkich koinpDt-jw na uki-.s krélu, da po.iomu
OgtosiliSmy réwniez wielki konkurs z nagrodami p.auiezuymi

is ki
7 gr 50

e cenyl!l
Zt

wysytamy: 3 metry materjatu na eleganckie ubranie meskie petnej podw. szerokos$ci (naj-

nowsze wzory tlilskich kamgaméw) lub 1

ubranie meskie gotowe gtadaie luo deseniowe

o dobrym wykonozeniu od Nr. 46—52 (wedtug zgdania), 1 poullower-swetr me.ki w dooryai

gatunku o wzorach zakardowych,

1 o skarpetek b. moonyon,

gatunku
i 3 chusteczki meskie

Jedwabny elegancki

bardzo modny w obeouym sezonie, {
obrym gatunku z tadnym Wykohczemenﬂ satYnowym lub 1p. kalesonéw biatycn w
sza

1koszule meska w
obrym
meski wetniany w modne desenie, i krawat

do nosa z kolorowym szlakiem. Ten sam kom-

plet w gatunku lepszym zi tl gr. 90, — za$ w gatunku najlepszym zt 16 gr 9u.

2. TYLKO
wysytamy:

4 metry materiatu o najnowszym
ni¢ damska gotowg modnie uszyta, 1 chustke zimowg w kraty Jasne lub ciemne,

ZA Zt 3 gr —

wyrobie na suknie elegancka inb 1suk-
1swetr-

REDAKCJA

poullower damski, bardzo efektowny, elegancki, | p. pantofli damek.cli (poda¢ rozmiar obu-
wia), 1 koszule damska, luksusowa, madapolaaiowg ztadnym w.tawiemem jedwabnem lub
1 koszule p. wetniang, 1 p reform z dobrego elastycznego trykotu, 1 apaszke wetniang
lub jedwabng w $liczne wzory w najlepssz gatunku, 1 p. poiczoch jedwabnych lub
1 p. rekawiczek wetnianych, 1 pasek damski i 3 obusteozki damskie- Tea sam kumplet
w gatunku lepszym zt11 gr 95, za$ w gatunku nallepszym zt to gr 95. —

3. TYLKDO ZA Zb 22 gr 95
wysel/lamy: 1 sztuke ptétna biatego 17 mtr. w uorfirym gatunku na 6 koszul me-
skioh lub 9 koszul damskioh oraz na elegancka posciel, 2 kotdry pikowe na t6zka w ele-

ggauhie kwiaty zakardowe, 2 dywany na $ciane tkane w najnowsze wzory, 6 mir. flaneli
ieliznianej miekkie) i puszyste] na wszelka bielizne zimowa, pyjamy i szlafroki lub
6 mtr. firanki przetkanej jedwabiem i 6 mtr. ptdtna reoznikowego trwatego lub 6 recz-
nikéw serwetowycbh z frendzlami.. Ten sam komplet w gatunku lepszym zt 25 gr. 96, —
za$ w gatunku najlepszym zt 29 gr 96. . .

Powyzsze komplety ‘wysytamy za pobraniem pocztowym. Towsr wysyta sie bez zadat
ku. Ptagl sie przy odbiorze towaru. BEZ RYZYKA : Jezeli towar nié podoba sie i wa-
runki nie odpowiadaja, przyjmujemy towar spowrotem, a pienigdze natychmiast zwraoamy.
Adresowac : Firma . o
,POLSKA PRODUKCJA WLOKIENNICZA’ £ODZ, ul. Piotrkowska 28. oddz, 26

Nagrody pieniezne beda rozestane dnia 30 listopada 1936 .

1 ADMINISTRACIA CENY OGLOSZEN: 1/1 strona

450,— zt,

Znin (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw nie zwraca sie.
Woystarczy , adresowac:
»MOJE POWIESCI"

Marja Zemmleréwna —t

=T
ZNIN.

odpow.:

1/2 strony 225— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numefii.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



